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Tous les produits
disponibles avec
votre logo !

All products available
with your logo!

e - o4 wlti
Minifeet. " ﬁ = Y ;\‘RE‘E’E?ES Mayﬂ_ng_ Recycel%%ﬁga q'c

Kuscheln mit Qualitat



b st /1

Nos articles offrent I'occasion charmante
de faire savoir a votre interlocuteur :

Our items offer the charming
opportunity to let one’s counterpart
know: You are important to me!

Objets publicitaires Textiles
Flyers bdches, banderoles
Création. Web design
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Bienvenue dans un monde
plein d’'idées créatives pour
la publicité et les cadeaux !

Depuis plus de 45 ans, nous
enthousiasmons nos clients avec des
produits originaux qui intégrent votre
marque de maniére sympathique dans

le quotidien de vos clients. Nos marques
MiniFeet® Schnabels® et Squeezies® offrent
des articles personnalisables qui suscitent
des émotions et mettent en valeur votre
message de fagon charmante. Chaque
produit raconte une histoire unique et
laisse un souvenir durable.

La qualité et la responsabilité sont nos
priorités. Nos articles sont fabriqués avec
le plus grand soin, selon des normes de
sécurité strictes et dans des conditions
socialement équitables.

Laissez-vous inspirer par nos solutions
créatives et créez des liens durables - avec
des messages publicitaires qui marquent et
apportent de la joie.

Kuscheln mit Qualitat
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Welcome to a world full
of creative promotional
and gift ideas!

For over 45 years, we have been delighting
our customers with original products

that seamlessly integrate your brand into
the daily lives of your clients. Our brands
MiniFeet®, Schnabels®, and Squeezies® offer
customizable items that evoke emotions
and bring your message charmingly to the
forefront. Each product tells a unique story
and leaves a lasting impression.

Quality and responsibility are our top
priorities. Our products are crafted with
the utmost care, adhering to strict safety
standards and produced under socially fair
conditions.

Be inspired by our creative solutions and
build long-lasting connections - with

promotional messages that resonate and
bring joy.
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A I'heure ou les budgets sont
limités et la numérisation en
constante progression, pourquoi
continuer a miser sur les cadeaux
“matériels” ?

Parce que ¢a marche!

In times of limited budgets and
constantly growing digitalization,
why should you still rely on haptic
promotional gifts?

Because they work!

98 %

70 %

76 %

93 %

62 %

@ o 0 000
o2 1mm
de consommateurs possedent un
produit promotionnel

of respondents own promotional
products.

© 1o
des consommateurs peuvent se

souvenir de lI'annonceur.

of the recipients remember the
gift-giving company!

des consommateurs sont contents de
recevoir des produits promotionnels
of the recipients are always happy

to receive promotional items.

des consommateurs utilisent
les produits promotionnels.

of the recipients use the
promotional items.

des cadeaux promotionnels restent
en possession du consommateur
pendant plus d'un an, et
probablement bien plus longtemps
pour les produits mbw®.

of promotional gifts remain

in the recipient's possession
for longer than a year. For our
products, this value is probably
even significantly higher.



Faites-en
votre produit!

Grace a une personnalisation individuelle,

un simple objet promotionnel devient un
véritable centre d'attention, doté d'une valeur
publicitaire et de reconnaissance. Que ce

soit comme attention sympathique pour des
partenaires, employés ou clients, comme article
original a emporter dans votre boutique, ou en
tant qu'ambassadeur de marque pour votre
entreprise profitez de nos prix attractifs pour
les professionnels.

Pour vous démarquer davantage de vos
concurrents et laisser une impression positive
auprés de vos clients, employés et partenaires,
nous marquons volontiers chaque produit avec
votre logo ou slogan.

Turn it into your product!

An individual customisation can turn a popular gift

item into a true eye-catcher with high promotional
impact and a high recognition level. Whether as a
friendly gift for partners, employees or customers,
as an original take-away item in your shop or as
a brand ambassador for your company - benefit
from our attractive prices for traders.

To help you stand out from your competition and
be positively remembered by your customers,
employees and partners, we are happy to print
any product with a logo or slogan.




OPTIMISEZ LE SUCCES
DE VOTRE ENTREPRISE

Nous offrons des solutions sur mesure
parfaitement adaptées aux stratégies

de communication et aux messages de
marque des entreprises européennes. C'est
pourquoi nous jouons un réle essentiel
dans de nombreuses grandes campagnes
marketing.

PROMOTE YOUR
BUSINESS SUCCESS!

We support the communication strategies

and brand messages of European compa-
nies with perfectly coordinated custom-ma-
de solutions. That is why we are an integral
part of many large marketing campaigns.

L'ours conducteur de train le plus durable : les anciens uniformes de cheminots ont

été méticuleusement repensés pour confectionner ses vétements, et le nounours lui-
méme est fabriqué a partir de bouteilles PET recyclées. Un incontournable pour tous les
fans de la Deutsche Bahn. Le jury du Promotional Gift Award a été unanime lorsqu'il a
décerné a l'ours le prix dans la catégorie Merchandising.

Our conductor bear is sustainability at its best: Old railway uniforms were lovingly
redesigned to make his clothing and the teddy itself is produced from recycled PET
bottles. An absolute must-have for all Deutsche Bahn fans. The jury of the Promotional
Gift Award were unanimous too when they distinguished the eager conductor teddy with
an award in the Merchandising category.

y |
C. PromoTIONAL GIFT
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STRONG
BRANDS

BOSCH

Avec un tatouage stylé décorant le haut de son bras
et tenant une clé en croix de roue dans sa main, il
est le véritable expert en termes de bien-étre et de
relaxation. Bosch Bert - Invented for life.

With a cool tattoo decorating his upper arm and
holding a wheel spider in his hand, he is the true
expert when it comes down to inner peace and
relaxation. Bosch Bert - invented for life.

A& Audi Sport  (JUY)

Toujours sur la voie de dépassement, voici le canard de
course d'Audi Sport. Vétu d'une combinaison de course et
d’'un casque, il attire tous les regards et est utilisé depuis
nombreuses années chez Audi comme cadeau sportif. C'est
le canard en caoutchouc de haute performance.

Audi Sport’s racing duck is always in the fast lane. Clad in
a racing overall and helmet, the duck is a real eye-catcher
and has been implemented as a sporty give-away at Audi
for years already. The high-performance, formula one
rubber duck.

Le nouvel ours Audi est un compagnon
calin de trés haute qualité, congu avec
un grand souci du détail et en étroite
collaboration avec Audi.

Avec son look moderne, ses vétements
amovibles et son charme attachant, 'ours
Audi n'est pas seulement un ambassadeur
de marque plein d'émotion, mais aussi
une piece de collection haut de gamme -
disponible exclusivement dans la
boutique en ligne officielle Audi collection.

The new Audi Bear is a particularly
high-quality cuddly toy that has been
created with great attention to detail
and in close cooperation with Audi.
With its modern look, removable
clothing and appealing charisma,
the Audi Bear is not only an
emotional brand ambassador,
but also a high-quality collector’s
item - available exclusively
in the official Audi collection
online shop.
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BOITE PAR SECTEUR _
D'ACTIVITE & PAR THEME

Nos boftes thématiques vous offrent des échantillons soigneusement
sélectionnés pour découvrir nos produits de maniére concréte et
tester leur qualité. Découvrez des idées cadeaux inspirantes et
trouvez facilement votre nouveau support publicitaire.

THEMED & INDUSTRY BOXES

Our themed and industry boxes offer carefully selected samples,
allowing you to experience our products first-hand and test their
quality. Discover inspiring gift ideas and easily find your new
promotional item!
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ENDLESS
INSPIRATION

Quels sont les types de boites disponibles ?

Nous proposons déja de nombreuses boites par secteur
d'activité et par theme et nous continuons a élargir notre
gamme en permanence. En voici quelques exemples :

+ Jardinage & Bricolage + Evénements & Festivals

+ Services de Secours & + Ecole & Formation
Urgence * Voyages & Tourisme

+ Noél & Nouvel An + Hotels & Restaurants

+ Banques & Assurances + Football

+ Soins & Santé + Développement durable

What boxes are on offer?

We already offer many different industry and theme
boxes and we constantly expand our selection.
Among others they include the following areas:

+ Garden &DIY + Events & Festivals

+ Rescue & Emergency + School & Vocational
Services Training

* Christmas & New Year * Travel & Tourism

+ Banks & Insurance » Hotels & Restaurants
Companies + Football

+ Care & Health + Sustainability

A quoi s'attendre ?

+ A une sélection de produits sur mesure
pour vos besoins spécifiques.

+ Ades exemples d'application pratiques.

+ A des informations sur la personnalisation
des produits portant votre marque.

+ Aun catalogue exhaustif pour une vue
d’ensemble de notre gamme.

What can you expect?

* A tailor-made selection of products for
your special demands.

* Practical examples of application.

* Information on the individual design of
products that carry your branding.

« Acurrent product catalogue for a complete
overview of our entire line-up.



\Jo- compr onEes

NOTRE PROMESSE DE QUALITE oeko AN

TEX® A08-0261

Hohenstein
La qualité et la sécurité de tous les produits OUR PROMISE OF QUALITY www.oeko-fex.com
sont une priorité absolue. mbw® respecte non
seulement les spécifications de la directive The quality and safety of our products Schadstoff-
sur les jouets et de la loi sur la sécurité des are our top priority. We strictly comply A g?;r:::\eit
produits (ProdSG), de REACH et de toutes les with the specifications of the Toy Safety TOVRhelnlaSy
exigences légales, mais les dépasse dans de Directive and the Product Safety Act i e
nombreux cas. (GPSR), REACH and other legal require-

ments; in many cases we exceed them.
La qualité de tous les produits est We regularly test the quality of our s
régulierement testée par TUV Sid, TUV products, for example by TUV Sud, TUV %L BTEcH
Rheinland, OEKO-TEX®, Labtech et d'autres Rheinland, OEKO-TEX®, Labtech and oth- ische und physikali ialpriifung
instituts certifiés et accrédités. er certified and accredited institutes.
Hag

Une équipe de qualité trés motivée Our experienced quality team moni- S ()
accompagne les produits de la production tors the products from production to ABTECH | - substances
< e ) R i i . ID125164 §
a I'expédition pour garantir des produits de dispatch in order to ensure our own high A
haute qualité. standards for the products.
CONFORMITE SOCIALE SOCIAL COMPLIANCE

mbw® assume sa responsabilité sociale, tant au niveau
local que dans les pays de production. lls sont membres de
I'amfori BSCI (Business Social Compliance Initiative) et sont
liés par son code de conduite.

Pour la fabrication des produits, ils collaborent avec des
partenaires qui appliquent et remplissent les exigences
de I'amfori BSCI ou de I'I[CTI (International Council of Toy
Industries). L'‘équipe de conformité sociale de Shanghai
audite et conseille nos fabricants a cet égard.

amfori () ssc

Trade with purpose

10

We take social responsibility - both locally and in the
production countries. We are a member of the amfori
BSCI (Business Social Compliance Initiative) and are
bound by its code of conduct.

We work preferably with partners who implement
and fulfil the requirements of amfori BSCl or ICTI
(International Council of Toy Industries). Our social
compliance team in Shanghai audits and advises our
manufacturers in this regard.

ICTI

ethical toy
program




FOR A BETTER

WORLD

Produkte

DURABILITE
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73 % des consommateurs attendent des actions
durables et nous vous accompagnons dans cette
démarche ! Notre gamme de produits en matériaux
naturels et recyclés ne cesse de s'élargir, offrant de
nombreuses options écologiques. Particulierement
populaires : les peluches fabriquées a partir de
bouteilles PET recyclées (a partir de la page 22) et les
canards en caoutchouc naturel (page 100). Optez
pour un avenir durable !

SUSTAINABILITY

As a company that stands for joy and diversity, sustainability
is especially important to us. For years, we've been working
to make our products and processes more eco-friendly -
avoiding, reducing, or offsetting CO2 emissions.

73% of consumers expect sustainable actions-and we're
here to help! Our growing range of products made from
natural and recycled materials offers many eco-friendly
options. Particularly popular: cuddly toys made from
recycled PET bottles (from page 22) and ducks made
from natural rubber or with a high wheat straw

content (page 100). Choose a sustainable future!
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PELUCHES
CUDDLY TOYS

Plus de 400 produits MiniFeet® couvrant un large éventail de
thémes sauront vous émerveiller et vous procurer beaucoup
d'émotions positives.

Qu'il s'agisse d'un cadeau calin, d'un doux souvenir, d'un
encouragement, d'un doudou résistant, d'un produit
promotionnel, d'un objet de collection ou d'un nettoyant pratique
pour votre smartphone, nos peluches MiniFeet® créent des
moments durables.

Over 400 MiniFeet® products spanning a wide range of themes
ensure gleaming eyes and lots of positive emotions.

As a cuddly gift, sweet souvenir, encouragement, strong comforter,
striking promotional product, collector’s item or practical display

cleaner for the smartphone - our MiniFeet® cuddly toys create
long-life connections.

FAITES-EN VOTRE
AMBASSADEUR DE MARQUE!

MAKE IT YOUR BRAND
AMBASSADOR!

All items also available as your
individual promotional gift.

Use the table to find the right
accessories straight away.

Tous les produits sont également disponibles en
cadeaux publicitaires personnalisés avec votre logo.

Le tableau vous permet de trouver
immédiatement les accessoires adaptés.

Taille /
Size
T-Shirt /
T-shirt @ L
Foulard /

Scarf

™| M
Bandana/ @ M

Triangular scarfs

Etiquette publicitaire /
Branding Label

Accessoires alap. 16/
Accessorieson p. 16
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Size information

Hauteur assise /
Height seated

&z

Longueur assise /
Length seated

Informations sur la Taille /

1)

Hauteur debout /
Height standing

&

Largeur assise /
Width seated

13




ACCESSOIRES PERSONNALISABLES
POUR PELUCHES

Nos accessoires pour peluches sont attrayants et se distinguent
particulierement de la masse. Qu'il s'agisse de mini T-shirts personnalisables
dans différentes tailles et d'innombrables couleurs, de vétements de travail
spécifiques ou d'accessoires avec impression all-over, nos accessoires ajoutent
des accents fantastiques. lls font aussi en sorte que votre marque et votre
entreprise évoquent toujours de bons souvenirs.

PRINTABLE FASHION FOR CUDDLY TOYS

Our accessories for cuddly toys are particular eye-catchers that stand out from
the masses. Whether personalisable mini T-shirts in different sizes and countless
colours, special workwear or accessories with an all-over print - our accessories
set fantastic accents and ensure that your brand and your company always
conjure up fond memories.




DIRECT TRANSFER|[plus]

Gréace au procédé d'impression DIRECT TRANSFER[plus], nous
appliquons votre message publicitaire sur nos accessoires
textiles avec une précision exceptionnelle. QU'il s'agisse d'un
logo, d'un slogan ou d'un motif élaboré, DTPlus garantit une
finition haut de gamme sur les t-shirts, écharpes ou bandanas.

DIRECT TRANSFER[plus]

With the DIRECT TRANSFER[plus]
printing process, we can apply
your advertising message to our
textile accessories with razor-
sharp precision. Whether it's a
logo, slogan or elaborate design,
DTPlus ensures a high-quality
finish on T-shirts, scarves or
triangular scarves.

PERSONNALISABLE A L'INFINI -

VOTRE STYLE, VOTRE MESSAGE

Combinez simplement plusieurs accessoires et créez votre
propre look de marque personnalisé ! Chaque article peut
étre imprimé individuellement avec votre logo, transformant
ainsi votre peluche en un support publicitaire unique a forte
valeur de reconnaissance

INDIVIDUALLY COMBINABLE - YOUR LOOK, YOUR MESSAGE

Simply combine several accessories and create your own

personal brand look! Each item can be individually printed with
your logo, turning your cuddly toy into a unique advertising
medium with high recognition value.

>




M110099
Echantillon de produit Anneau de couleur Accessoires |
product sample colour ring accessories

19,80 €

Prix de base
base price
Transfert d'impression numérique @ Sérigraphie STANDARD
1 - 99 Direct transfer print[plus] <7 Screen printing 100

& A08-0261
Qté. / pieces Hohenstein

Personnalisation | advertising application Attributs | features



M140900

Taille:
size:

Espace d'impression:
printing size:

Prix:
price:

M160161

Taille:
size:

Espace d‘impression:
printing size:

Prix:
price:

M161000

Taille:
size:

Espace d‘impression:
printing size:

Prix:
price:

FOULARDS
SCARFS

SN
-

MINI-T-SHIRTS
MINI-T-SHIRTS

XOFEAEENFEEEEnE
-

S M L XL
15x8cm 19x10cm  225x12cm  32x20cm
60x25mm  70x40mm 90 x40 mm

206€  248€  300€  434€
BANDANAS
TRIANGULAR SCARFS

SN

XS S M
21,5x6,5cm 36,5x6,5cm 37x9cm
40 x 20 mm 50 x 25 mm 60 x 30 mm
1,40 € 1,52 € 1,62 €

STANDARD
100
A24-1130
Hohenstein

www.oeko-tex.com

S M L
35x4cm 46 x5cm 57 x6,5cm
50 x 25 mm 50 x 35 mm 50 x 45 mm
2,10 € 2,68 € 3,12 €

STANDARD
100

A24-1130
Hohenstein

www.oeko-tex.com

40x22,5cm

120 x 80 mm 150 x 100 mm

484¢

Minifeet.{y

Kuscheln mit Qualitst

turquoise / turquoise

bleu pastel / pastel blue

pourpre / purple

rose / pink

rose pastel / pastel pink

orange /orange

peach / peach

vert prairie / meadow green

r/ ght ge

vert pastel / pastel green

A ey,

jaune / yellow

rouge / red

vert / green

pétrole / petrol

bleu foncé / dark blue

bleu / blue

noir / black

anthracite /anthrazit

blanc / white

taupe / taupe

nature / nature
17



M140823 M140828
Cape | cape Lunettes de soleil | sunglasses

1,98 €

~

i i

M160111 M160100
Chapeau de Noél | christmas hat Chapeau de Noél | christmas hat
1,20€ 2,22€

- XS

e e
Taille /size: 4 x 7,5 cm
Espace d“impression | printing size:
env. 30 x 15 mm

M140970
Mini-T-Shirt uniquement en blanc
avec fermeture velcro |
mini-T-shirt with hook
and loop fastener

1,50€




Kuscheln mit Qualitit

jaune néon/
neon yellow

S/M

M140958

Mini gilet de sécurité | mini-safety vest
S$:2,90€ - M:3,50€

&
B
. »

turquoise /turquoise S/L
M140820 M140793 M140798
Tenue de docteur | doctor costume Salopette | jeans overall Veste | jeans jacket
8,50 € S:4,70€ - L:5,90€ 5,70 €
Prix de base Personnalisation | advertising application .
b Accessoires a la p. 16
ase price

Accessories from p. 16

1 99 Transfert d'impression numérique @ Sérigraphie Techniques de marquage p. 160
- Direct transfer print[plus] ——/ Screen printing Finishing techniques from p. 160 19

Qté. / pieces



IMPRIMEZ VOTRE MESSAGE EN
IMPRESSION NUMERIQUE PHOTO-
REALISTE - DE COUTURE A COUTURE!!

Vous aimeriez qu'il soit plus original, plus coloré
ou plus photo-réaliste ? Alors I'impression all-over
est la solution idéale. Avec ce procédé, la surface
entiére est imprimée de couture a couture. Il

est également possible dimprimer des motifs
trés accrocheurs et des dessins complexes et
photoréalistes.

PRINT YOUR MESSAGE IN PHOTO
REALISTIC DIGITAL PRINTING - FROM
SEAM TO SEAM!

You want it more fancy, colorful or photo-realistic?
All-over print offers plenty of space for your
messages and completely new possibilities. Using

) ) PEssE ¢ PRODUCTION

this technique, the full-surface imprinting of textiles ON DEMAND

is child’s play, because the all-over print can be NO STOCK

realised from seam to seam. PERSONNALISATION OPTIMALE
MAXIMUM CUSTOMIZATION

AN MATIERE RECYCLEE

c a RECYCLED MATERIAL
Y QUALITE FABRIQUEE EN ALLEMAGNE
QUALITY MADE IN GERMANY

N RAPIDE & FACILE - A PARTIR DE 50 PIECES
3 FAST & EASY - ALREADY FROM 50 PCS.



SEA@UAL

INITIATIVE

SEAQUAL®
YARN

SEAQUAL

INITIATIVE

UPCYCLED MARINE
PLASTIC Ga@@)(2)

DU FIL HIGH-TECH A
PARTIR DE DECHETS
MARINS

Depuis la mi-2021, mbw® soutient la SEAQUAL
INITIATIVE, qui travaille en collaboration avec
des ONG (organisations non gouvernementales),
des pécheurs et les autorités pour nettoyer nos
océans. Les déchets de nos plages, océans et
rivieres sont collectés, triés, nettoyés et trans-
formés en plastique marin surcyclé.

HIGH-TECH YARN
MADE FROM MARINE LITTER

Since mid-2021, we are supporting the SEAQUAL
INITIATIVE, which works together with NGO's,
fishermen and authorities to clean up our
oceans. The trash from beaches, oceans and
rivers is collected, sorted and cleaned and
turned into Upcycled Marine Plastic.

21
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MATERIAL

Produkte
@.;;r.;m;@ q Ces peluches super douces sont composées de bouteilles en plas-
%,*%?fﬁ . § tique recyclé. Leurs yeux et leur nez sont brodés, elles ne contien-
o ~ nent aucune autre piece plastique. Selon la taille de l'article, environ
. TN N . s - (.
il N 4 a 6 bouteilles PET sont utilisées pour la fabrication du matériau.
o
@l |2
(e}
'\oﬂliel‘t § These super soft cuddly toys comprise of used and recycled plastic
AN =
o % % bottles. The eyes and the noses of the products are embroidered, no
3 § g additional plastic parts are implemented. Depending on the size of
O Of’s 5 the item, around 4-6 PET bottles are used to produce the material.
<€ qQus

22
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Kuscheln mit Qualitit

Peluches fabriquées a partir
de bouteilles en PET recyclées.

Recycled cuddly toys made from
used and recycled PET bottles.

M
L ————
™| L
Slm créme /
;\@ cream
2=
g) brun /
brown
env.25cm
- -Q'I i = e
W
Gy
® .
créme/
o cream
env.20cm
~odlll -

M160950
Ours recyclé | RecycleBear

M: 15,70 € - S: 12,50 €

“ Commandez
une boite des
| rnamtenant 1

Passez :
votre revéﬁﬁeff de directement aupres ge
i Produits i
n X Promotio, -
hésitez Pas a nous Contacter jnnels

Order a hox now!
Order directly from your
Motional products retailer -

pro
. Please contact us!

Prix de base Personnalisation | advertising application .
b Accessoires a la p. 16
ase price o h
Accessories from p. 16
ﬁ Voir les spécifications du produit Techniques de marquage p. 160
Q1t,- 29 See details at product Finishing techniques from p. 160 23
€./ pleces

sl




o © =l

M160954 M160956
Peluche étoile de mer en RPET | RecycelStarfish Peluche baleine en RPET | RecycleWhale
7,86 € 9,22 €

M160955
Peluche pieuvre en RPET | RecycleOktopus

15,08 €

e | @i ENE
2 B % | PG "[;;“'f"i-
e & S %:“‘-x.-‘h- -
g ?) § "t
MATERIAL & qus® @';.‘3.;5 it

natureOffice.com/DE-077-158725

24



Minifeet $y

Kuscheln mit Qualitit

D =™

£

0q
b

&g

env. 24 cm @ L
WL
@M
iy
S Jm=
i env.23cm
& (D) cml(o))
M160952 M160951
Ours recyclé | RecycleBear Nature Ours Polaire recyclé | RecycleBear Ice
15,28 € 15,28 €
M S
@ L
W™ L
SO

— |

<

&g
&g

env. 27 cm env.25cm

% J -"‘_ £ m ¥ env.21cm
e ‘“’Ma' g

e (D) - et
M160969 M160953
Elan recyclé | RecycleMoose Lapin recyclé | RecycleRabbit
15,70 €

M: 15,70 € - S:12,50 €

|-

m@aﬂ@

g

env. 24 cm
M160962 M160970
Vache recyclée | RecycleCow Eléphant recyclé | RecycleElephant
14,52 € 15,70 €
™
Prix de base Personnalisation | advertising application Attributs | features .

base price Accessoires a la p. 16

price S onere Accessories from p. 16

i Voir les spécifications du produit Y g ﬁ% T Techniques de marquage p. 160
Q1t’- 99 See details at product MATERIAL) "ot | ©HER Finishing techniques from p. 160 25
€./ pleces

natureOffice com/DE-077-158725



env.30cm

brun clair /
light brown

M160630 Anton

Elan | moose
25,50 €




env.35cm

M160610 Kerstin
Ours | bear

21,78 €

-

D=m

‘ - brun clair/
b e light brown

M160620 Kalle

Ours | bear
14,56 €

M160815 Clemens M160813 Casper M160814 Constantin
Lapin | rabbit Renard | fox Chien | dog
17,92 € 17,92 € 17,92 €
Prix de base

base price

1-99

Qté. / pieces

Personnalisation | advertising application

Attributs | features .
Accessoires a la p. 16

Accessories from p. 16
Voir les spécifications du produit

h Techniques de marquage p. 160
See details at product Finishing techniques from p. 160

27




env. 26 cm

env.25cm

M160910 Jona M160911 Paul
Lion | lion

Husky | husky
10,88 € 10,88 €

M160912 Henni M160913 Fiete M160914 Lone
Liévre | rabbit Chien | dog Eléphant | elephant
10,88 € 10,88 € 10,88 €
Prix de base Personnalisation | advertising application Attributs | features .
Accessoires a la p. 16

base price

? Voir les spécifications du produit
1 - 99 See details at product

Qté. / pieces

Accessories from p. 16

Techniques de marquage p. 160
Finishing techniques from p. 160



Minifeet.{y

Kuscheln mit Qualitst

taupe/
taupe

M160909 Nanna
Ours | bear

10,88 €

Conseil : vous trouverez les accessoires
adaptés a ce produit a la page 16. Idéal
pour une personnalisation avec votre
logo ou votre slogan.

Tip: You can find matching accessories
for this product on page 16. Ideal for
customisation with your logo or slogan.



env.23cm

beige /
beige brun / marron /
brown dark brown

env. 18 cm

M160067 Siggi
Ours | bear

L: 10,82€ - M: 8,72€

Prix de base Personnalisation | advertising application Attributs | features .
Accessoires a la p. 16

base price Accessories from p. 16
ﬁ Voir les spécifications du produit Techniques de marquage p. 160
1 - 99 See details at product Finishing techniques from p. 160

Qté. / pieces

30



TOUJOURS PRET : POUR UNE EXPEDI-
TION IMMEDIATE OU ULTERIEURE !

Nous gardons une sélection de nos produits en grande quantité en
stock. Ainsi, vous pouvez réagir rapidement et de maniére flexible,
méme pour des campagnes a court terme.

READY AT ANY TIME: IMMEDIATE AND
FLEXIBLE DELIVERY!

We keep a selected range of our products in stock in large
quantities. This allows you to react quickly and flexibly, even
for short-term campaigns.

brun/ marron /
brown dark brown

4

env. 14cm

M160656 Moritz
Ours | bear

6,38€

Minifeet.{y

Kuscheln mit Qualitst

HIGH

STOCKS

créme /

cream



beige / brun/ créeme /
beige brown cream

[
|-

M160664 Ulrike

Ours | bear
9,70 €

marron /
acre-brown

env.23cm

. créme/
cream

marron clair/ o o T
light brown %
e N
M160650 Henrik
Ours | bear
M160069 Yogi 14,00€
Ours | bear
7,74 €

<@ xs | XS -
®|xs S| xs
gﬁ . p e & marron / &]

= | créme/ E ? J; dark brown =]
T — Iy
env.9cm ’ env. 10 cm :

A, \»"““""\
M160968 Maik M160245 Maiken
Ours | bear Ours | bear
5,52 € 4,32 €
Prix de base Personnalisation | advertising application Attributs | features .
base pri Accessoires a la p. 16
price

Accessories from p. 16

Voir les spécifications du produit Techniques de marquage p. 160

See details at product Finishing techniques from p. 160

5 | 1-99

Qté. / pieces



inifeet.

Kuscheln mit Qualitit

marron clair /
light brown

M160228 Ben

Ours | bear
7,80€

Conseil : vous trouverez les acces-
soires adaptés a ce produit a la page
16. Idéal pour une personnalisation
avec votre logo ou votre slogan.

Tip: You can find matching accessories
for this product on page 16. Ideal for

customisation with your logo or slogan.

INDIVIDUAL _

ﬂ’?""’w» mdpas - "
\ —— Leb = T Uy TRHEE oY 45
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STANDARD
100

A08-0261
Hohenstein

(0] (0)

TEX®

www.oeko-tex.com

FAITES CONFIANCE ALA
QUALITE OEKO-TEX®!

L'OEKO-TEX® STANDARD 100 est synonyme de sécurité
maximale des produits : tous les composants de nos
articles sont testés sur plus de 100 substances nocives,
bien plus strictement que ne l'exige la loi - pour une
protection maximale du consommateur et un sentiment
de bien-étre !

TRUST IN OEKO-TEX® QUALITY!

The OEKO-TEX® STANDARD 100 stands for
maximum product safety: all components of
our articles are tested for over 100 harmful
substances, far more stringently than required
by law - for maximum consumer protection
and a good feeling!

<

=™
=

&g

env.20 cm

M160700 Sénke
Chien | dog
12,56 €

S L

.

@

M160717 Torge

Grenouille | frog
12,56 €

&z |25F

env. 20 cm

M160709 Bjorn
Ours | bear

12,56 €

b [FEEE

env. 20 cm

M160706 Svea
Rhinocéros | rhino

12,56 €

M160193 Martha M160194 Theo M160195 Helge M160192 Bella
Lapin | rabbit Mouton | sheep Chien | dog Vache | cow
12,16 € 12,16 € 12,16 € 12,16 €
Prix de base Personnalisation | advertising application Attributs | features .
base price Accessoires a la p. 16
@ STANDARD Accessories from p. 16
.@ Voir les spécifications du produit 100 Techni
: . ques de marquage p. 160
34 1 - 99 | See details at product Hohenstein Finishing techniques from p. 160

Qté. / pieces

www.oeko-tex.com




M160210 Monika
Ours | bear

12,68 €

créme /
creme s
™| s
@) s
env. 15cm
M160320 Merle
Ours | bear
8,86 €
m S
' ® s
° a Sls
créme /
cream @
env. 15cm

M160200 Caro

Elan | moose
9,22 €

" | wn

D=m

OEKO
TEX®

STANDARD

M160300 Meike

Ours | bear
8,02€



36

QUALITE
SUPERIEURE
GARANTIE !

Misez sur nos produits testés de maniére ex-
haustive et s(rs | Nous dépassons non seulement
toutes les exigences légales, mais nous faisons
également certifier de nombreux produits

par TUV. Ainsi, vous garantissez une qualité
supérieure et renforcez la confiance de vos clients
| Veillez & repérer le label TUV sur les produits.

)

,‘
Q

I

HIGHEST QUALITY,
GUARANTEED!

Rely on our comprehensively tested and safe
products! Not only do we exceed all legal
requirements, we also have many products
TUV-certified. This guarantees the highest qual-
ity and strengthens the trust of your customers!
Look out for the TUV mark on the products.

——

' Schadstoff-
geprift
Sicherheit

. ®
TUVRheinland

&g

env. 10 cm

M160020 Nelli
Poussin | chick

XS:6,04€ - S:7,38€

www.tuv.com
ID 1419064578

Bras et jambes articulés /
with movable arms and legs

Bras et jambes articulés /
with movable arms and legs

M160621 Lina M160064 Max
Lapin | rabbit Ours | bear
S: 9,20€ - M: 10,90 € M:11,10€ - S:8,52€

Prix de base Personnalisation | advertising application Attributs | features .

base price Accessoires a la p. 16

P e Schadstft Accessories from p. 16
@?@ Voir les spécifications du produit A e Techniques de marquage p. 160

1 = 929 See details at product TOVRheiniand Finishing techniques from p. 160
Qté. / pieces PZERTIFIZIERT

wwwiuv.com
1D 1419084717



Kuscheln mit Qualitit

XL
& o L
env. 40 cm @
5) f@XL

env.30cm

M160364 Bodo

Ours | bear
XL:25,08€ - L:16,34€ - M:13,00€ - S:9,66 €

/o_r{:;\\
AR
\\
ICE

NSE

4

env.25cm

M181550
Oktoberfest™ Bodo
Ours | bear

14,90 €

Oktoberfest

\b‘ MUNCHEN

Schadstoff-
geprift
Sicherheit

A |
.. ®
TUVRheinland

www.tuv.com
ID 1419064717

Prix de base Personnalisation | advertising application
base price P

Attributs | features .
Accessoires a la p. 16

Y| oheceior Accessories from p. 16
1 _ 99 ? Voir les ;peqflcatmns du produit A Sicherheit Techniques de marquage p. 160
) See details at product TOVRheinland Finishing techniques from p. 160 37
Qté. / pieces L PZERTIFIZIERT | T




M160032 David
Tigre | tiger

8,12€

M160033 Ole

Lion | lion
8,22€

M160037 Zora
/ Zebre | zebra

Schadstoff- 8,12€

gepruft
Sicherheit

|  www.tuv.com
ID 1419064717

-



Minifeet.$y 7

2 Kuscheln mit Qualitst \
il

I

\

M160031 Gabi M160082 Clara M160034 Emil
Girafe | giraffe Vache | cow Elan | moose
8,12€ 8,32€ 7,90 €

»
L
M160626 Alex M160030 Linus M160894 Conny
Ane | donkey Eléphant | elephant Licorne | unicorn
7,80€ 7,90 € 7,80€

M160012 Bjarne M160625 Arwin M160035 Claudia
Singe | monkey Grenouille | frog Cheval | horse
7,86 € 7,70 € 7,90 €

Attributs | features . R
Accessoires a la p. 16

Personnalisation | advertising application
Accessories from p. 16

Prix de base Taille
base price size )
3| env. ’ A S
| Sicherheit Techniques de marquage p. 160
1 -99 @ 18 ‘@‘ ° H@‘ ° H®‘ > ‘ Fimshmgtechmques gromgp ’1)60
Y RTIFIZIERT m:;vﬂ::;:]

18 cm

Qté. / pieces



-

WIEY
z

g

env.30cm

M160810 Tamia M160826 Jiirgen M160415 Manni
Lama | lama Suricate | meerkat Mammouth | mammoth
15,70 € 9,52 € 11,22€

W™ s
s
env. 18 cm
M160359 Carla M160649 Luca M160645 Lucy
Girafe | giraffe Lion | lion Tigre | tiger
8,14€ 11,66 € 11,72 €
M
WL
S
env. 21 cm
M160038 Steffen M160414 Horst M160419 Amira
Panda | panda Kangourou | kangaroo Chameau | camel
M: 9,88 € 13,12¢€ 18,36 €
Prix de base Personnalisation | advertising application Attributs | features .
base price Accessoires a la p. 16

Accessories from p. 16
1 _ 99 ?.@ Voir les spécifications du produit Techniques de marquage p. 160
40

) See details at product Finishing technigues from p. 160
Qté. / pieces



Minifeet {5
Kuscheln mit Qualitst
1)

B

env.25cm

env. 17.cm

M160681 Nicolo M160248 Lotte
Sanglier | wild boar

15,08 €

Tortue | turtle
11,56 €

w"v || wn

M=)

et

env. 18 cm

M160637 Brian M160719 Kuddel M160809 Fernando
Castor | beaver Raton laveur | racoon Flamant rose | flamingo
10,38€ 11,56 € 12,68 €

- M160394 Nils M160818 Hektor
Eléphant | elephant Paresseux | sloth
14,56 €

18,68 €




THE FUNNY ANIMAL-PARADE

gmolwou,q L
[ ]

Vous trouverez les accessoires a
la page 16/

You will find the accessories
onp.16

LE DROLE DE DEFILE D'ANIMAUX

M160343 Erik
Singe | monkey

M160342 Jonas

Crocodile | crocodile
7,12€ 7,12€

M160391 Henning M160346 Arne
Lion | lion Renard | fox
7,90 € 6,96 €

M160345 Leve

Taupe | mole
6,86 € 6,68 €

M160264 Tanja
Hippopotame | hippo

7

M160348 G6nna

M160347 Vivien
Souris | mouse Lapin | rabbit
6,96 € 7,04€

M160263 Leif M160381 Hans M160389 Cordula M160390 Oke
Rhinocéros | rhino Grenouille | frog Vache | cow Elan | moose
6,68 € 6,66 € 6,86 € 7,08€
Prix de base Taille Personnalisation | advertising application Attributs | features

base price size

2 | 1-99 | Hlew @ ][©)s]

Qté. / pieces

Accessoires a la p. 16
Accessories from p. 16

Techniques de marquage p. 160
Finishing techniques from p. 160



i

Minifeet 5

Kuscheln mit Qualitst
DES COMPAGNONS

EN PELUCHE
PLUSH COMPANIONS
FOR THE KEY CHAIN

)

env.8cm

M160249
Ours | bear
4,02 € O
='}'H;&Q<--:" -
-4 -
Gd AA
M160388 M160668 M160385
Lion | lion Girafe | giraffe Vache | cow
6,34 € 5,58 € 5,52€

>4

M160382 M160387
Eléphant | elephant Elan | moose
5,62€ 5,62€

A A
y |
¥ - |
M160373 M160376
Renard | fox Lapin | rabbit
5,52€ 5,62€
Prix de base Taille Personnalisation | advertising application Attributs | features . R
b Accessoires a la p. 16
ase price size
Accessories from p. 16
1- 99 env. ‘@‘ XS ‘ Techniques de marquage p. 160
10cm e Finishing techniques from p. 160

Qté. / pieces




STANDARD

OEKO 100

TEX@ A08-0261
Hohenstein

<

D= ms
S

(%]

Q

[

g

env. 20 cm

% X%

-

M160207 Sven

Bonhomme de neige | snowman

en polyester
PET recyclé
voir page 25

Recyc\eB
flom recyCl

Prix de base
base price

Qté. / pieces

oiirs recyclé

ear ICE made
ed PET bottles .

&n page 25

Personnalisation | advertising application

10,08 €

produkte

l@ Voir les spécifications du produit
1 - 99 See details at product

M160398 Maurice

Pingouin | penguin
8,44€

env. 16 cm

M160907 Dora

Pingouin | penguin

6,68 €

E G

_#u

A

W=
vz

@g

env. 17 .cm

g
g

M160617 Lia

13,22 €

Ours polaire | polar bear

Voir les spécifications du produit /
See details at product

Attributs | features

Accessoires a la p. 16
Accessories from p. 16

Techniques de marquage p. 160
Finishing techniques from p. 160



env. 18 cm

Minifeet.{y

Kuscheln mit Qualitst

M
W™ s
@ s
£
env.20 cm
L
™| M
_ Sim
; 4
1 env.31cm
o <
[ Z)

M160614 Selena
Phoque | seal

8,72€

M160027 Freddy
Ours polaire | polar bear

$:6,04€ - M:7,70€ - L:10,92€

env. 18 cm

M160230 Silvia
Phoque | seal

S$:5,16€ - M:7,32€

&a [

env.22cm

env.29 cm

M160619 Lars
Dauphin | dolphin

572€

M160718 Phil

Orque | orca
592€

45




M

(%]

i}
®

Ll

env. 18 cm

M160627 Karl

Corbeau | raven
8,68€

env. 20 cm

M160609 Sophie

Chouette | owl

M160336 Emma
Abeille | bee

7,30 €

. o
9 — \ /
M160315 Mirja M160316 Josef M160057 Carsten
Souris | mouse Ours | bear Hérisson | hedgehog
11,08 € 11,24 € 7,92€

M160413 Harri
Husky | husky

13,24 €

M160226 Nico
Chien | dog

M: 14,14 € - S:9,06€

Personnalisation | advertising application

Prix de base
base price

Voir les spécifications du produit
1 - 99 See details at product

Qté. / pieces

Attributs | features .
Accessoires a la p. 16

Accessories from p. 16

Techniques de marquage p. 160
Finishing techniques from p. 160

Voir les spécifications du produit /
See details at product



Minifeet.{y

Kuscheln mit Qualitst

igJ ¢ ) te I i { M160613 Jonathan

env. 17 cm . 2 g Goéland | seagull
8,96 €
M160819 Tede
Mouton | sheep
9,24€

y- : M160075 Connor M160629 Bettina
& Mouton | sheep Lapin | rabbit

9,70 € 10,06 €

. : &=
gﬁ \A_)}ﬁ)

T
i env.22cm
F 3

env.20cm
M160119 Annika M160680 Susanne
Mouton | sheep Escargot | snail
env. 37 cm 10,06 € 7.14 €

M160513 Marius
Cigogne | stork

10,38€

47



Conseil : vous trouverez les accessoires
adaptés a ce produit a la page 16. Idéal
pour une personnalisation avec votre
logo ou votre slogan.

Tip: You can find matching accessories
for this product on page 16. Ideal for
customisation with your logo or slogan.

M160891 Edda
Dragon | dragon
15,94 €

M160890 Smilla M160893 Magnus M160892 Ragnar
Dragon | dragon Dragon | dragon Dragon | dragon
15,94 € 15,94 € 15,94 €
Prix de base Taille Personnalisation | advertising application Attributs | features . R
base pri iz Accessoires a la p. 16
price size

Accessories from p. 16

48 1 _99 @ env. ‘ﬁ‘ M ‘ ‘@‘ M ‘ (%) 10M+ Techniques de marquage p. 160

Qté. / pieces 21cm Finishing techniques from p. 160




Minifeet.{y

Kuscheln mit Qualitst

M160908 Bobby
Vache écossaise Highland | Scottish Highland cattle

15,08 €

env.15cm

M160683 Luna
Poney | pony

7,74 €

M160824 Frederike

Cheval | horse
12,16 €

Prix de base Personnalisation | advertising application Attributs | features
base price

Accessoires a la p. 16

Accessories from p. 16
? Voir les spécifications du produit Techniques de marquage p. 160
1 - 99 See details at product

. Finishing techniques from p. 160 49
Qté. / pieces



M160973 M160974 M160971

Frankenstein | Frankenstein Momie | Mummy Citrouille | Pumpkin

6,16 € 6,12 € 6,20 €

M160972

Chauve-souris | Bat

Accessoires a la p. 16
Accessories from p. 16

Techniques de marquage p. 160
Finishing techniques from p. 160

50

base price size

1-99 | {jenv. @im| [@[wm

Prix de base Taille Personnalisation | advertising application Attributs | features
Qté. / pieces



Tested in Germany
for harmful
substances

ID 130457

APPROVED www.labtech-gmbh.de

rﬁ@
M160957 Lemmi M160958 Leon M160959 Otto M160960 Mara M160961 Mischa
Renard | fox Lion | lion Eléphant | elephant Singe | monkey Ours | bear

9,22€ 9,22€ 9,22€ 9,22€ 9,22€

Prix de base Taille Personnalisation | advertising application Attributs | features L
base price Size Accessoires a la p. 16
DY | i Accessories from p. 16

% it Techniques de marquage p. 160

1-99 | I,

Qté. / pieces

wm|@ls] AL

LABTECH | 1) 130457

[T vwiabtech-gmbh.de

Finishing techniques from p. 160




vert mai/
may green

bleu /

M160517 Lisann
Chouette | owl

7,46 €

| &

env. 18 cm

M160975 Holly

Hamster | hamster

10,32 €

M160811 Jacqueline

Lama | lama
11,28 €

M160678 Fred M160677 Tom
Crabe | crab Baleine | whale
5,76 € 5,16 €

&

) &

env. 14cm

:}?__, Lf"’ A" _j’"
—

M160825 Leopold
Bonhomme en pain d'épices |
gingerbread man

9,20 €

SN

M160821 Lulu

Licorne | unicorn
13,20 €

M160349 Hannes
Eléphant | elephant

6,96 €

M160976
Axolotl | axolotl

10,04 €

Prix de base
base price

s | 1-99

Qté. / pieces

Personnalisation | advertising application

E Voir les spécifications du produit
See details at product

Attributs | features

Accessoires a la p. 16
Accessories from p. 16

Techniques de marquage p. 160
Finishing techniques from p. 160



BABY'S CHOICE

UNIQUEMENT LE MEILLEUR
POUR NOS PETITS!

Iy a des moments ou les liens se créent pour I'éternité. Le
toucher, I'aspect visuel, mais aussi la sécurité et la qualité jouent
un rdle plus gu'important dans le secteur des jouets destinés aux
tout-petits.

Notre collection “Baby’s Choice” répond a ces exigences au plus
haut point : des couleurs douces, des matériaux agréables, des
formes congues spécialement pour les petites mains. La sécurité
testée des produits et leur qualité élevée garantissent aux deux
nouveaux meilleurs amis une joie durable.

Minifeet

Kuscheln mit Qualitat

ONLY THE BEST
FOR OUR LITTLE ONES!

There are moments where connections
are made that last for eternity. Haptics,
optical appearance, but also safety and
quality play a bigger role in the toddler’s
toy sector than in hardly any other area.

Our Baby's Choice collection fulfils these
demands to the highest degree: Soft col-
ours, pleasant materials, shapes created
especially for small hands. The tested
product safety and high quality ensure
that the new, best friends bring children
long-lasting joy.

53
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env. 15cm
M160902
Hochet rond licorne | unicorn grip toy round
7,00 €

5 | & )

env. 18 cm M{ env. 34.cm ‘ f".' %‘
M160405 M160399
Hochet licorne | unicorn grip toy Doudou licorne | unicorn
592¢€

9,66 €

env. 18 cm env. 19 cm env. 30 cm
M160400 M160901 M160899
Hochet rond ane | donkey grip toy round Hochet ane | donkey grip toy Doudou éne | donkey
6,44 € 5,60 €

8,32¢€




Minifeet

Kuscheln mit Qualitat

M160828 M160829
Chouette avec un effet de bruissement | Chouette avec crécelle |
owl with a crackling effect owl grip toy with rattle
6,44€ 5,68€

env. 19 cm

env. 23 cm
env. 40 cm

M160314 \ M160360 M160898

Ours | bear Lapin | rabbit Hochet lapin avec crécelle | bunny grip toy w. rattle
4,86 € 736 € 540€

env. 18 cm

env. 40 cm

env. 40 cm :--j
M160881 M160882 M160897
Chien | dog Eléphant | elephant Hochet lapin avec crécelle | bunny grip toy w. rattle
7,36 € 7,36 € 4,98 €
Prix de base Personnalisation | advertising application Attributs | features L
b . Accessoires alap. 16
ase price .
. o . Accessories from p. 16
& Voir les spécifications du produit / Techni d 160
- : echniques de marquage p.
1 99 See detalls at product Finishing techniques from p. 160 55

Qté. / pieces
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également en gtg |
Hot + colqs

pack for the summer!

~

o~~~

R
M146024

Graines de colza | rapeseed
env. 200 g

6,30 €

Re’chauffe
* rafraichit

ldéal pour se rafraichir

Serves as an ideal cool

COUSSIN
CHAUFFANT

Chauffage au micro-ondes 1 minute
maximum (600 watts). Agitez le coussin
chauffé et vérifiez la température.

PRODUCTION
ON DEMAND
NO STOCK

Chauffage au four max. 10 minutes a
environ 80°C. Si le coussin est trop chaud,
laissez-le refroidir avant utilisation.

Tous les matériaux (coussins et garnissage)
sont certifiés Oeko-Tex® Standard 100.

HEAT CUSHION

Heat up in the microwave for 1 minute -
max 600 Watts. Shake the heated cushion
and check the temperature.

To heat in the oven: max. 10 minutes at
80°C. In case the cushion becomes too hot
allow to cool down before usage.

All materials used (cushion and filling) are
OEKO-TEX®100 certified.

STANDARD
100

A08-0261
Hohenstein

MADE IN
GERMANY

OEKO
TEX®

www.oeko-tex.com

Colour: natural
GroRe: 15x 15 cm

Couleur : naturel
Taille: 15x15cm

¢

Garnissage au choix
avec noyaux de cerise
ou graines de colza.

Choice of fillings:
cherry stones or
rapeseed

L4

-

 OEKO
TEX®
M146022

Noyaux de cerise | cherry stones
env. 160 g

6,20 €

Prix de base Personnalisation | advertising application
base price
Transfert d'impression numérique /
56 100 Direct transfer print[plus]

Qté. / pieces

Attributs | features

www.oeko-tex.com

Techniques de marquage p. 160
Finishing techniques from p. 160
STA1N°DOARD

A08-0261
Hohenstein



Minifeet.$y

ANIMAUX EN PELUCHE POUR
COUSSINS CHAUFFANTS

CUDDLY TOYS FOR HEAT CUSHION

)
M160967 M160966 M160964 M160965
Renard | fox Panda | panda Lapin | rabbit Ours | bear
8,64 € 8,64 € 8,64 € 8,64 €

Coussin chauffant

vendu séparément / :
heat cushion sold i
separately

““:k:-a—ﬁ’

.

Prix de base Taille Personnalisation | advertising application
base price size

1-99 g, i 8

% Coussin chauffant G

o vendu séparément /
heat cushion sold
separately

env. 27cm

M160407
Mouton | sheep

9,82€

57



Dans le cadre de grands matchs de football, l'institut d'études de
marché ScoreAnalytics réalise des sondages dans la rue.

Tous les participants regoivent en remerciement un Schmoozies®
ballon de football. Ce nettoyeur d'écran tout doux garde les écrans
impeccables tout en suscitant I'enthousiasme pour le sport - un
goodie sympathique qui laisse une impression durable.

During major football matches, the market research
institute ScoreAnalytics conducts street surveys. All
participants receive a Schmoozies® football as a thank-you
gift. The soft display cleaner keeps screens spotless while
sparking excitement for the game - a likeable giveaway
that leaves a lasting impression.

Dans la maison de soins
Sonnengarten, les résidents
recoivent de petits ours

en peluche vétus d'un

t-shirt imprimé du logo

de I'établissement. Ces
compagnons tout doux
apportent du réconfort, font
naitre un sourire et procurent
un sentiment de proximité et
de bien-étre - une attention
pleine de tendresse qui égaye
le quotidien.

At the Sonnengarten care
facility, residents receive
small teddy bears with

a shirt printed with the
facility’s logo. These cuddly
companions provide
comfort, bring smiles, and
create a sense of closeness
and security - a heartfelt
gesture that enriches
everyday life.




PRINT

Lors des salons de

I'emploi, la société de

conseil ProFuture mise

sur de charmants ours

en peluche élégamment

vétus d'un costume.

Ces petites figurines ornées du

logo de I'entreprise symbolisent

la professionnalité et I'esprit d'équipe,
tout en laissant un souvenir mémorable aux
jeunes candidats en tant que goodies originaux.
Ainsi, deés le stand du salon, elles éveillent I'envie de
rejoindre I'entreprise.

At job fairs, the consulting company ProFuture relies on elegant teddy bears in
suits. The little figures with the company logo symbolize professionalism and team spirit

- and remain in the minds of young applicants as a charming giveaway. This way, interest in
joining the company is sparked right at the booth.

v

Chez Brightworks, chagque anniversaire devient

un moment spécial : en plus d’'un petit cadeau,
les collaborateurs regoivent un nettoyeur
d'écran Evergreenies®. Ces charmants
compagnons ne se contentent pas de garder
les écrans impeccables — ils rappellent
chaque jour la reconnaissance et l'esprit
d'équipe au sein de I'entreprise.

Un petit geste, mais a grand impact.

At Brightworks, every birthday becomes
a special occasion: in addition to a small
gift, employees receive an Evergreenies®
display cleaner. These charming
companions not only keep screens
spotless but also serve as a reminder of
appreciation within the team - a small
gesture with a big impact.
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NETTOYEUR
D’‘ECRAN
SCREEN CLEANER

Les petits Schmoozies® de la série MiniFeet®
sont rigolos, ils se glissent dans n‘importe
quelle poche ou sur n‘importe quel bureau et
sont également utiles : avec leur surface in-
férieure en microfibres, ils nettoient les écrans
de portables ou de tablettes.

The small, soft Schmoozies® from our
MiniFeet® series look funny, fit in any bag
or on any desk, and are really useful: With
their microfibre bottom, they clean smooth
surfaces such as mobile phone displays or
tablets.

Base en microfibres /
microfibre at the bottom

@]

Die Mikrofaserunterseite der

zum Reinigen glatter Flachen.
The microfibre underside of our
Schmoozies® are ideally suited
for cleaning smooth surfaces.
Minifeet Ay

Kuscheln mit Qualitt

M160862
Schmoozies® étiquette ronde |
Schmoozies® hang tag

0,50€

Schmoozies® eignet sich perfekt

Pour tous les Schmoozies® et
Schmoozies® XXL,

le marquage se fait sur une étiquette
(surface d'impression env. 50 x 12 mm),
fixée sur la base du produit.

The promotional message of all
Schmoozies® and Schmoozies® XXL will
be printed on a branding label, which is
attached at the bottom of the product.
Printing area ca. 50 x 12 mm

Sur demande, nous fournissons
les Schmoozies® avec un mode

d’emploi ! L'étiquette ronde est

fixée au Schmoozies®.

Upon request your Schmoozies®
can be supplied with a special
Schmoozies® hang tag, which
contains the function description
of the microfibre bottomside.



SCHMEYZIES

Minifeet.{y

Kuscheln mit Qualitst

eniiiot
) o) rﬁ@
M160441 M160480 M160468 M161304
Avion | airplane Chapeau de diplémé | graduation cap feuille de tréfle | cloverleaf Mini Poo | Mini Poo
4,64€ 518€ 4,26 € 4,28 €

_ %“’*-_ % g/

. e -l TN
M160767 M160453 M160487
Esprit d'équipe | teamspirit Ampoule | Light bulb Toque | chef's hat
4,28 € 5,76 € 4,18€

——— - _ _ _
=10 = ©) e ©)
M160489 M160755 M160477
Balle de tennis | tennis ball Balle de foot | soccer ball Ballon de foot | Classic soccer ball
3,94€ 4,86 € 4,86 €

blanc-noir /

blanc-rouge / rose /pink
white-black

white-red

"@a

M160765

Pneu | tire
4,48 €

~les

oo <
P

=10
M160764
Cool / coeur
4,48 €

blanc /white
(D) rﬁ@
M160758 M160770
Maison | house Licorne | unicorn
4,98€ 4,38€
Prix de base Taille Personnalisation | advertising application Attributs | features
base price size

1- 99 env. Nettoyeur d‘écrans
7cm Display-cleaning

Qté. / pieces

Techniques de marquage p. 160
Finishing techniques from p. 160



NETTOYEUR D'‘ECRAN
SCREEN CLEANER

M160856 ’ M160448 ’ M160492

Canneton | duckling Canard | duck Axolotl | Axolotl
4,82 € 4,46 € 4,28 €

=(D)

M160436 M160852 M160853 M160467
Pieuvre | octopus Phoque | seal Morse | walrus Crocodile | crocodile
4,56 € 5,96 €

M160855 ’ M160768 ’ M160854
Tortue | turtle Requin | shark Raie | rays
6,04 € 4,52 € 6,00 €

M160858 M160430

Coquillage | shell Poisson | fish
4,08 € 4,42¢€



@ Minifeet
scHM@ZES uscheln mit Qualitat

M160507

Chauve-souris | bat
4,48 €

M160508 M160491
Dragon | dragon

4,48 €

Hamster | hamster
4,48 €

M160424 M160432 M160426 M160425
Ecureuil | squirrel Grenouille | frog Mouton | sheep Chien | dog
4,56 € 4,56 € 4,50 € 4,46 €

M160428 M160429 M160440 M160624
Cheval | horse Cochon | pig Vache | cow Vache | alp cow
4,50€ 4,46 € 4,56 €

4,32€

()

rﬁ@
M160444 M160445 M160447 M160772
Poule | chicken Souris | mouse Chat | cat Castor | beaver
4,46 € 4,52€ 4,46 € 4,74 €

Prix de base Taille Personnalisation | advertising application Attributs | features Techniques de marquage p. 160
base price size Finishing techniques from p. 160
1 _99 env. E i Nettoyeur d'écrans
Qté. / pieces 7cm

Display-cleaning

63




NETTOYEUR D‘ECRAN SGHM@Z|E3®

SCREEN CLEANER

gris clair /
gris foncé / L light grey

dark grey

M160781

Monstre | monster
4,52€

M160458 M160769

= '35._,:‘,_“ Pomme | apple Mdre | blackberry
T 4,46 € 4,52¢€

M160460 M160459
Ananas | pineapple Orange | orange

4,62¢€ 4,46 €

M160496

Cupcake | cupcake
538¢€



M160454
Pizza | pizza
4,38 €

<3

s
@ (D > @@ (D)
M160776 M160777 M160751 M160457
Pomme de terre | potato Brocoli | broccoli Champignon vénéneux | toadstool Tomate | tomato
4,52 € 4,64 € 4,80€ 4,56 €

N
./

M160756 ' M160779 ' ~ M160780 ' M160757
Myrtille | blueberry Carotte | carrot Epi de mais | corncobs Cerise | cherry
4,56 € 4,52€ 4,64€ 4,52€
s N\
Personnalisation | advertising application Attributs | features Techniques de marquage p. 160
Finishing techniques from p. 160
65

Prix de base Taille
base price size

1 — 99 env. Nettoyeur d'écrans
7cm I Display-cleaning

Qté. / pieces



M160478
Etoile | star
4,12 €

M160784 M161303 M160802 M160817
Coeur | heart Ancre | anchor Globe | globe Saturne | saturn
4,28 € 4,96 €

4,32€ 3,90€

I

bleu / blue

rouge / red
M160857 M160761 M1 60812
Gélule | Pill Goutte | drop Alien | alien
4,18€ 4,30€

4,00 €

Techniques de marquage p. 160

Attributs | features
Finishing techniques from p. 160

Personnalisation | advertising application

Nettoyeur d'écrans
I Display-cleaning

Prix de base Taille
base price size

1-99 env.

Qté. / pieces 7cm

66



@ Minifeet $j
scHM@ZIEs A uscheln mit Quallat

~: - - _p'
@@ (D)
M161302 M160451
Bonhomme de neige | snowman Sapin de Noél | christmas tree
4,34€ 442¢€

T :]@ ‘\;‘
M160450 ‘M160442 M160443
Botte du Pére Noél | santa’s boots Elan | moose Pere Noél | Santa Claus
4,30€ 4,62€ 4,80€

]

§ g,
'
& D v (D) @@
M160799 M160509 M160785 M160774
Fleur | flower Soleil | sun Nuage | cloud Dent | tooth
4,44€ 4,40€ 452¢€ 4,38€

saww) (D) @@= (D)
M161301 M160446 M160435 M160437
Poussin rockeur Lapin | rabbit Coccinelle | ladybird Abeille | bee
4,62 € 4,50 € 4,56 € 4,52 €

67



M160790
Diable | devil

4,88€

M160488 ' M160427

Paresseux | sloth Lion | lion
4,40 € 4,46 €

f.09
.

= (D) & (D) cm]())
M160466 M160439 M160433 M160493
Koala | koala Panda | panda Eléphant | elephant Girafe | giraffe
4,38€ 4,46 € 4,46 € 4,70 €

<Y
v \

c.

== 16) =10 =0
M160470 M160786 M160485 M160438
Zeébre | zebra Hippopotame | hippo Perroquet | parrot Pingouin | penguin
4,46 € 4,52€ 4,50 € 4,48€
e N
Prix de base Taille Personnalisation | advertising application Attributs | features Techniques de marquage p. 160
base price size Finishing techniques from p. 160
- env. Nettoyeur d‘écrans

68 Q1té , g? 7cm g—j ! Display-cleaning
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Kuﬁihein mit ';2ual| t

M160462
Biére | beer
4,18€

M160791
Chapeau de Baviére | bavarian hat

4,52€

M160762
Ceeur en pain d'épices | gingerbread heart
4,64 €




SCHMEYZIES

<) (D) &= (D)
M160787 M160464 M160465
Cerf | deer Ours polaire | polar bear Ours | bear
4,52 € 4,52 € 4,46 €

=210) E=10)
M160469 M160506 M160494 M160822
Chouette | owl Sanglier | wild boar Renard | fox Raton laveur | raccoon
4,64€ 4,46 € 4,16 € 4,70 €
Prix de base Taille Personnalisation Attributs | features
base price size advertising application
- env. Nettoyeur d‘écrans

1 99 7cm (gil ! Display-cleaning

Qté. / pieces

NETTOYEUR D'‘ECRAN
SCREEN CLEANER

M160256 M160257 M160606 M160262
Chien | dog Chat | cat Vache | cow Tigre | tiger
5,72€ 5,72€ 5,72€ 572€
Prix de base Taille Personnalisation | advertising application Attributs | features

Accessoires a la p. 16
Accessories from p. 16

- env. XS Nettoyeur d'écrans Techniques de marquage p. 160
70 1 99 Q 12cm @ g& ! Display-cleaning Finishing techniques from p. 160

Qté. / pieces

base price size




Minifeet.{y

Kuscheln mit Qualitst

Anfr-Stress
74 ﬂﬁ"&frcss

Neff weur decran

screep cleaner

SCHMEIZIES

ANTI-STRESS NETTOYEUR D'ECRAN
ANTI-STRESS SCREEN CLEANER

Nos esprits d‘équipe réunissent
les valeurs ajoutées de nos
nettoyeurs d'écran Schmoozies®
et de nos produits anti-stress
Squeezies®. Une combinaison
parfaite !

Our team spirits combine the
added value of our Schmoozies®

L'accro a la caféine L'organisateur Le solutionneur de probléemes screen cleaners and Squeezies®
The Caffeine Junkie The Organizer The Prc?blerp Solver anti-stress products. Perfectly
brun | brown vert | green bleu clair | light blue .
combined!

...... A o

Le blagueur Le créatif Le casse-cou L'esprit d'équipe
The Joker The Creative The Daredevil The Team Spirit
brun ocre | ochre brown violet | purple rouge | red blanc | white
M160939
Esprit d'équipe avec fonction anti-stress | Team spirit with anti-stress function
584 €
Prix de base Taille Personnalisation | Attributs | features

advertising application Techniques de marquage p. 160
base price o o Finishing techniques from p. 160

1 99 env. Nettoyeur d'écrans Réduction du stress /
8cm < Display-cleaning Stress relief 71

Qté. / pieces




env. 14 cm

.e

o0
e |

env. 15cm
@@ (D) &= (D) @@ (D)
M160846 M160848
Evergreenies® Monstera | Monstera Evergreenies® Aloe Vera | Aloe Vera Evergreenies® Langue de belle-mére | Snake Plant
7,84 € 7,88 €

env.9cm env. 13cm @ 0 env.15cm
@@ (D) eamm (D
M160849 M160851
Evergreenies® Succulente | Succulent Evergreenies® Tulipe | Tulip Evergreenies® Cactus | Cactus
7.76 € 7.84€

Prix de base
base price

72 | 1-99 9

Personnalisation | advertising application

Attributs | features

Techniques de marquage p. 160
Finishing techniques from p. 160

Nettoyeur d‘écrans
Display-cleaning




g9 RS
env. 16 cm O O g)
e’

env.8cm

p il env. 14 .cm ‘ ‘
® .. O .. O =
M160904 M160863 M160864

Evergreenies® Palmier | Palm tree Evergreenies® Sapin de Noél | Evergreenies® Poinsettia | Poinsettia
8,34 € Christmas tree 8,96 €
9,16 €

*2é
L

env. 16 cm env. 15cm env. 12.cm
. g T —— . T e
@ & (D) @ &= (D) @ = (D)
M160905 M160903 M160906
Evergreenies® Tournesol | Sunflower Evergreenies® Plante carnivore | Evergreenies® Rose | Rose
822¢€ Venus flytrap 8,16 €

8,44€

Base en microfibres /
microfibre at the bottom




NETTOYEURD'ECRAN  QCHM(I9)ZIES

SCREEN CLEANER

]

Base en microfibres /
microfibre at the bottom

M160420
Schmoozies® étiquette ronde |
Schmoozies® hang tag

0,50€

Sur demande, nous fournissons les Schmoo-
zies® avec un mode d‘emploi ! L'étiquette ronde
est fixée au Schmoozies®. M160721 M160745

Gorille | gorilla Mouette | seagull

Upon request your Schmoozies® can be 7,12€ 7,18¢€
supplied with a special Schmoozies® hang tag,
which contains the function description of the

microfibre bottomside.

74




Minifeet.{y

Kuscheln mit Qualitst

M160726 M160727 M160728 M160725
Renard | fox Tigre | tiger Chien | dog Girafe | giraffe
7,04 € 7,20 € 7,08 € 7,08 €

Gy

M160730 M160731 M160720 M160735
Vache | cow Koala | koala Zebre | zebra Panda | panda
7.12€ 7.18¢€ 7,08 € 7.22€

M160736 M160737 M160738 M160739
Eléphant | elephant Ecureuil | squirrel Elan | moose Lion | lion
712€ 7,20€ 7,20 € 7,28 €

e

M160740 M160741 M160742 M160744
Grenouille | frog Cochon | pig Lapin | rabbit Dragon | dragon
7,14€ 7,04€ 7.24€ 7.32€
Prix de base Taille Personnalisation | advertising application Attributs | features . R
Accessoires a la p. 16

base price size

1-99 | Jlem Shs] L1

Qté. / pieces

Nettoyeur d‘écrans /
Display-cleaning

Accessories from p. 16

Techniques de marquage p. 160
Finishing techniques from p. 160 75



Pour la Saint-Nicolas, la société Haverkamp Solutions surprend On St. Nicholas Day, Haverkamp Solutions surprises its

ses collaborateurs avec un coffret cadeau soigneusement employees with a lovingly curated gift set. Inside, along
composé. En plus des douceurs sucrées, le coffret contient un with sweet treats, is a MiniFeet® plush toy that instantly
MiniFeet® peluche, qui faitimmédiatement sourire. Ces petits brings a smile to everyone's face. These little companions
compagnons symbolisent la chaleur, la reconnaissance et I'esprit symbolize warmth, appreciation, and team spirit - leaving
d'équipe, et rappellent aux collaborateurs pendant longtemps a lasting memory of their employer’s thoughtful gesture.

cette attention particuliére de leur employeur.

L'entreprise artisanale Meier & Sons craft

Meier & Fils offre a ses business gives customers
clients, a la fin d'un projet, un a small teddy bear with
petit ourson portant le logo the company logo after
de l'entreprise. Ce goodie completing a project.
sympathique apporte de la joie The likeable giveaway

et reste comme un souvenir brings joy and serves as
positif de la collaboration. a lasting reminder of the

collaboration.

MEIER )
[
LT

76
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Chez la société
d'investissement
CapitalFuture, les

parents qui ouvrent un
compte-titres pour leurs
enfants regoivent un petit
ourson portant l'inscription «
Mon premier compte-titres ».

La peluche devient le symbole d'un départ

sar vers l'avenir financier et accompagne la
famille comme un souvenir affectueux de cette
étape importante. Une attention charmante qui instaure la
confiance et renforce la fidélisation des clients.

At the investment company CapitalFuture, parents who open a savings account for their
children receive a small teddy bear with the inscription “My first portfolio”.

The plush toy becomes a symbol of a secure start into the financial future and serves as a
heartwarming keepsake of this important step. A charming gesture that builds trust and
strengthens customer loyalty.

Chez I'agence NewDesign, un compagnon trés spécial :@
attend les nouveaux collaborateurs dés leur premier
jour : un ourson portant l'inscription « Bienvenue
dans I'équipe ! ». Cette peluche personnalisée
sur le bureau offre dés le premier instant un
accueil chaleureux. Ce petit geste témoigne

de reconnaissance, renforce le sentiment
d'appartenance et transforme le début dans

un nouvel environnement de travail en une
expérience positive et mémorable.

At the NewDesign agency, a very special
companion is waiting for new employees on
their first day: a teddy bear with the inscription
“Welcome to the team!”. The personalized
plush toy on the desk creates a warm
atmosphere from the very first moment. This
thoughtful gesture conveys appreciation,
strengthens team spirit, and turns the start in
the new workplace into a positive experience
that will be remembered for a long time.



LES JOUETS POUR

CHIENS ET CHIOTS
TOYS FOR CATS & DOGS

Notre collection de jouets pour animaux offre
tout ce que votre compagnon a quatre pattes
adore et répond a son instinct naturel de

jeu. Nos articles ont été développés selon les

normes les plus strictes et tiennent toujours

compte des besoins de vos fidéles compagnons.

Parfait en tant que prime d'assurance exclusive,
cadeau publicitaire spécial ou ambassadeur
d'une marque dans une animalerie. Avec notre
sélection, vous garantissez la satisfaction des
clients et maximisez l'efficacité publicitaire.

MAKE IT YOUR BRAND
AMBASSADOR!

All items also available as
your individual promotional gift.

Our collection of animal toys offers everything your
four-legged friend loves and they also incite his play
instinct. Our products were developed in compliance
with the highest standards and always take the needs
of your faithful companion into account.

Perfect as an exclusive insurance bonus, special
promotion gift or brand ambassador at the pet
supply shop. Our selection will secure you customer
satisfaction and maximum advertising impact.

. FAITES-EN L'”AMBASSADEUR
DE VOTRE MARQUE!
Tous les produits sont également disponibles

en cadeaux publicitaires personnalisés avec
votre logo.




LES CLASSIQUES

©
g

env.22.cm

2w

M170008
Jouet pour chien en forme d‘os - effet gringant |
Dog toy bone - Squeaky function

544€

©

env.33cm

M170004
Peluche canard pour chien - effet couinant |
Dog toy duck - Squeaky function

7,20 €

- env.22cm

g
M170009

Jouet pour chien en forme d‘os - effet de bruissement |
Dog toy bone - crackling effect

5,44 €

env. 20 cm

Q &

M170006
Jouet pour chien en forme de poulet - effet de bruissement |
Dog toy chicken - crackling effect

8,72€
Prix de base Personnalisation | advertising application Attributs | features
base price
Voir les spécifications du produit Techniques de marquage p. 160
1 - 99 See details at product Finishing techniques from p. 160

Qté. / pieces



ANIMAUX A NCGEUDS
KNOTTED ANIMALS

Matériau robuste : pour un plaisir de
jeu qui dure longtemps et une meilleure
santé dentaire des chiens.

Durable material: for long-lasting joy of
playing and improved dental health of
the dogs.

Marquage possible
sur l'étiquette at-
tachée ou derriere
les oreilles.

M170021
Logo print possible Lapin | rabbit
on branding label 7,36 €

or the backside of
the ears.

M170022 M170023 M170005
Eléphant | elephant Cochon sauvage | boar Elan | elk
7,36 € 7,36 € 7.36 €

M170020 M170053 M170054
Ane | donkey Singe | monkey Tigre | tiger
7,36 € 7,36 € 7,36 €
™
Prix de base Taille Personnalisation | advertising application Attributs | features
base price size

5 Voir les spécifications du produit Techniques de marquage p. 160
80 1 - 99 env. g) g See details at product Finishing techniques from p. 161

Qté. / pieces 8cm



vert/gris orange/bleu
green/grey orange/blue

« 7

M
Taille /size
env. 23,5cm

blanc/rouge

S & white/red
Taille /size
env.155cm
jaune/bleu
yellow/blue
M170050
Disque volant pour chien | Dog toy Flying Disc
M:6,70€ - S:6,10€
y “y
Taille /size
env. 27 cm

vert/bleu jaune/rouge

green/blue yellow/red ) .
Le mélange de tissus résistants en feutre
renforcé crée un jouet robuste qui peut
étre utilisé sur terre ou dans l'eau. Le
marquage est réalisé soit sur
I'étiquette, soit sur les surfaces
S claires a mailles serrées.
Taille /size orange/vert
env. 23 cm orange/green The mix of resistant fabric types, which
are additionally reinforced by felt, creates
: a durable throwing and water toy for
jaune/rose dogs. The advertising is printed either
yellow/pink on the branding label or on the close-

meshed, light-coloured surfaces.

M170051
Disque volant pour chien | Dog toy Flying Triple

M:6,54€ - 5:6,24€

Prix de base Personnalisation | advertising application Attributs | features
base price !
50 Propriétés de flottabilité stables Techniques de marquage p. 160
1 -99 —_ Stable floating ability Finishing techniques from p. 160 81
Qté. / pieces



M170052 ) M170030
Chauve-souris | Dog toy bat Hibou | Dog toy owl
8,36 € 8,36 €

Pour un meilleur instinct de
jeu: Les nceuds de corde sur les
jouets éveillent les instincts de jeu
naturels des chiens.

Avec le bruit en plus, cela en fait
un jouet idéal pour nos chers amis a
quatre pattes.

For maximum play instinct:
rope knots on the products awak-
en the dogs' natural instincts. In
combination with the integrated
crackling effect, an ideal toy for
the beloved four-legged friends.

il

M170032

Monstre | Dog toy monster
8,36 €

M170031
Fantéme | Dog toy ghost

8,36 €

Prix de base Taille
base price size

Effet de bruissement
82 1-99 env. g gﬁ] @ Crackling effect
Qté. / pieces 28cm

Personnalisation | advertising application Attributs | features

Techniques de marquage p. 160
Finishing techniques from p. 160



' Minifeet.{y

[

rose / pink bleu / blue

vert/ green

M170055
Jouet pour chien pieuvre | Dog toy octopus Bubbles

9,20€

Prix de base Taille Personnalisation | advertising application Attributs | features
base price size

1 99 1060 @ Effet de bruissement Techniques de marquage p. 160
= env. ég}E] — Crackling effect
38cm g

Finishing techniques from p. 160

env.35cm

env.37cm

env. 24 cm

M170063
Rock | Dog toy devil horns

M170065
Micro | Dog toy microphone

M170064
Tournevis | Dog toy screwdriver

7,66 € 712€ 6,14 €

Prix de base

Personnalisation | advertising application
base price

Attributs | features

Voir les spécifications du produit Techniques de marquage p. 160
1 - 99 See details at product Finishing techniques from p. 160
Qté. / pieces




M170040

Jouet Castor recyclé pour chien | Dog toy RecycleBeaver
9,52€

MATERIAL

Fabriqué a partir de bouteilles en PET recyclées!
Tout comme les ours recyclés, ces jouets pour chiens
sont fabriqués a partir de bouteilles en PET recyclées.
Les yeux et le nez sont également brodés, et aucune
autre piece en plastique n'est utilisée. Cela signifie
que ces produits sont recyclables et qu'ils con-
tribuent a la protection de I'environnement.

Made from recycled recycled PET bottles!

Just like our RecycelBears, these dog toys are made
from recycled PET bottles. The eyes and noses are
also embroidered, no extra plastic parts are used.
This makes this items recyclable themselves and
protects the environment.

M170041 M170042
Jouet Raton laveur recyclé pour chien | Dog toy RecycleRaccoon Jouet Renard recyclé pour chien | Dog toy RecycleFox
9,52€ 9,52€
Prix de base Taille Personnalisation | advertising application Attributs | features

base price size

1-99 env. &
84 Qté. / pieces 59cm g

Techniques de marquage p. 160
Finishing techniques from p. 161



env. 10 cm ; #i env. 9 cm

M170058 o M170056

Jouet pour chats poisson | cat toy fish Jouet pour chats tortue | Jouet pour chats crevette |
612¢€ cat toy turtle cat toy shrimp
r

6,12€ 6,12€

4N
env. 10 cm
M170059
Jouet pour chats dent |
cat toy tooth
544¢€
@ env. 11 cm
env.17.cm
e (D
M170060 M170061
Jouet pour chats araignée | Jouet pour chats fantéme |
cat toy spider cat toy ghost
544¢€ 544¢€
Prix de base Personnalisation | advertising application Attributs | features
base price
Voir les spécifications du produit Techniques de marquage p. 160

1 - 99 See details at product Finishing techniques from p. 160 85

Qté. / pieces
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CANARDS DE BAIN

COUINANTS
SQUEAKY &
BATHING DUCKS

Bienvenue dans le monde coloré des Schnabels® ! Avec plus de 260
modeles uniques, ils apportent de la couleur et de la joie au quotidien.
Que ce soit en tant qu'ambassadeurs de marque amusants ou en tant
que surprise dans des coffrets cadeaux, les Schnabels® assurent toujours
une bonne humeur. Ensemble, nous apportons de la couleur, de la joie et
une touche de malice a la vie quotidienne.

Welcome to the colorful world of Schnabels® squeaky ducks! With over
260 unique models, they bring color and joy to everyday life. Whether
as a playful brand ambassador or a fun surprise in gift sets - the
Schnabels® spread happiness everywhere. Together, we add a splash
of color, joy, and a dash of cheekiness to everyday life.

FAITES-EN VOTRE
AMBASSADEUR DE MARQUE'!

Tous les produits sont également disponibles
en cadeaux publicitaires personnalisés avec
votre logo.

MAKE IT YOUR BRAND
AMBASSADOR!

All items also available as your
individual promotional gift.

Informations sur la Taille /
Size information
Ces icones indiquent

- les dimensions.

By these icons you can see which
dimension the size specification

refers to.
Hauteur / Longueur /
Height Length




Attributs /
features

®

Ces canards ont un fond fermé. La
plague métallique insérée assure des
propriétés de flottabilité stables.

These ducks have a closed bottom.
The inserted metal plate provides
stable floating properties.

@

Ces canards ont une capacité de
flottaison limitée et peuvent se ren-
verser dans certaines circonstances
en raison de leur forme. Les canards
dotés d'une fonction de couinement
peuvent étre stabilisés a l'aide d'un
poids de course optionnel. (p. 95)

These ducks have limited floating
properties and can tip over under
certain circumstances due to their
shape. Ducks with a squeak function
can be stabilized with an optional
racing weight. (p. 95)
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Chez GreenEnergy, tout tourne autour de la participation a At GreenEnergy, everything revolves around participation
des projets d'énergies renouvelables. Les petits investisseurs in renewable energy projects. Private investors can take
particuliers peuvent y investir dans des parcs solaires ou éoliens part in solar or wind park ventures and actively contribute
et ainsi contribuer activement a la transition énergétique. to the energy transition. After a consultation, the advisor
Aprés un entretien de conseil, le conseiller remet un canard leaves behind a Schnabels® duck in the New-Energy
Schnabels® au design “New Energy”. Ce petit canard symbolise design. This little duck symbolizes future, innovation, and
I'avenir, Iinnovation et la responsabilité - et reste pour les responsibility - serving as a charming keepsake of the first
investisseurs un charmant souvenir de leur entrée dans le step into the world of green investments.

monde de l'investissement vert.

Pour la journée portes ouvertes, la
ferme biologique Linden accueille
ses visiteurs avec les nouveaux
canards Schnabels® en blé. Ces
charmants goodies sont composés
en grande partie de paille de blé,
ce qui s'accorde parfaitement avec
I'ambiance rurale. Ainsi, les visiteurs
repartent non seulement avec de
beaux souvenirs de la ferme, mais
aussi avec un souvenir original.

On Open Farm Day, Linden
organic farm welcomes its
guests with the new Schnabels®
wheat ducks. Made to a large
extent from wheat straw, these
charming giveaways perfectly
fit the rural setting. Visitors

take home not only wonderful
impressions of the farm but also
an original keepsake.




Dans le parc de
loisirs Nordland, les
canards Schnabels®
Wickie sont un véritable N
pdle d'attraction pour

le public. En tant gu'article

original de point de vente dans la
boutique de souvenirs, les visiteurs
s'en emparent avec enthousiasme
et emportent le petit Viking chez eux en
souvenir de leur excursion.

Ainsi, le canard sous licence devient un souvenir apprécié
tout en renforcant la présence de la marque du parc. UFFIGIALLy

\
LICENSED |

At Nordland Amusement Park, the Schnabels® Wickie ducks are a real crowd favorite. As
an original POS item in the souvenir shop, visitors happily take the little Viking home as a
reminder of their trip. This licensed duck becomes a popular keepsake while boosting the
park’s brand presence.

La pizzeria La Trattoria surprend ses fideles
habitués avec une attention particuliére :

de petits canards Schnabels® pizzaiolos. Ces
charmantes figurines en tenue de chef font
sourire, rappellent de nombreuses soirées
gourmandes et renforcent le lien avec leur
pizzeria préférée. Un remerciement original qui
restera inoubliable.

La Trattoria surprises its loyal regulars with a
special token of appreciation: little Schnabels®
pizza baker ducks. These charming figures in
chef outfits bring a smile, remind guests of
many enjoyable evenings, and strengthen the
bond with their favorite pizzeria. An original
thank-you gift that's sure to be remembered.



LES CANARDS DANS TOUS LEURS ETATS !

LES CANARDS DE COURSE AVEC FOND FERME /

THE DUCKS ARE GOING WILD! Pour réaliser des courses de

RACING DUCKS WITH CLOSED BASE canards, optez pour les canards
oo de course : avec fond fermé et

plaque métallique introduite
pour de meilleures propriétés.

For duck races, with closed
base and internal metal
weight for better swimming.

-

M131176 M131175 8
Canard de course | racing duck Canard de course | racing duck &S @
2,36 € 7,5cm: 3,12€ - 9,5cm: 3,90 € T tor & BN

ID125164 www.labtech-gmbh.de

M131012
Canard de course | racing duck
6,6cm:2,94€ -8,5cm:4,18€ - 10cm: 4,86 €

Prix de base Personnalisation Attributs | features

base price | advertising application Tes’f%? L"aﬁﬁf’m‘any Techniques
Flottabilité stable substances tFie rr;arqra%]e p- 160
90 1-99 Stable floating ability 1D 125164 inishing techniques
Qté. / pieces

- www.labtech-gmbh.de from p. 160
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M131172 M131166
Canard debout | the yellow one Canard debout Couronne | crown
3,20€ 3,24 €
Prix de base Taille

base price size

1 —99 env. @
Qté. / pieces 8cm \J

Personnalisation
advertising application

©9,5cm

M131173 M131167

Bouée de sauvetage pour canards debout | Canard debout Bavarois | bavarian
swim ring for standing ducks 3.20¢€
r

7 .

//‘ Tt o 224€
substances

wasrecH | 1D 125164

PYSTTITY v abtech-gmbh.ce

Techniques de marquage p. 160 /
Finishing techniques from p. 160

= UE JEU MOBILE!
2 DISPONIBLE EN TANT QUE)

A ALSO AS A MOBILE GAME!

DES COURSES DE VITESSE
POUR TOUTE LA FAMILLE!

Le jeu de course avec les canards originaux de Schnabels® -
maintenant disponible sur console et mobile !

FAST RACING ACTION
FOR THE WHOLE FAMILY!

The duck racing game with the original Schnabels® ducks -
now available for console and mobile!

4] B
L Pra
pLrrs

£2) XBOX

QinGOOO @ matoue (g P




ohiles
A Mﬁﬁ%m%ﬂ wheels

bleu foncé /
. dark blue

orange /
orange

Les canards a roulettes apportent du mouvement
dans le jeu ! Ces joyeux canards en plastique sont
équipés de quatre petites roulettes et peuvent
étre facilement déplacés, que ce soit sur un
bureau, un stand d‘exposition ou a la maison. lls
mettent non seulement de bonne humeur, mais
attirent aussi tous les regards.

The Ducks on Wheels bring movement into play!
The cheerful squeaky ducks are equipped with
four small castors and are child's play to push -
whether across a desk, exhibition stand or the
floor at home. This not only ensures a good
mood, but also maximum attention.

rouge /
red

e

argent /
~ silver
M132087
Canards a roulettes | Ducks on wheels
6,38 €
Prix de base Personnalisation Attributs | features V )
base price advertising application / Testfeotg ;]naren?frmanv Techniques
D . S ‘ substances de marquage p. 160
1 - 99 Crissement FIottaF)lIlte limitée LABTECH ID125164 Finishing techniques
92 Squeaking function Limited floating ability abteon-amha from p. 160
Qté. / pieces www.labtech-gmbh.de 1 p.



LES PLUS GRANDS DE

TOUS : LES CANARDS XXL
OUR BIGGEST: DUCKS IN XXL

XXL: 21 cm ()

. jaune/
,XL' 15cm & yellow
jaune/ o
yellow

et
Hy

M131051
Canard | duck
géant XL | XXL

XL: 11,64 € - XXL: 37,20 €

jaune/
yellow
noir /
black
rouge /
red
rose /
pink
vert/
green
bleu / R 2o Eif
blue V/ &
B Schadstoffgepriift Je *
LABTECH |  mbmamcrmt “ R R
M 1 31 051 ID125164 www.labtech-gmbh.de
Canard | duck
géant 4XL
4XL: 79,00 €
Prix de base Personnalisation Attributs | features

base price | advertising application Tested in Germany Techniques

for harmful

e d . 160
1-99 & Crissement Flottabilité limitée v ISU:;§:§4 Fii\rs‘:w\ar:g?eacghii?ques
Q6. / proces Squeaking function Limited floating ability swwlabtoch-gmbh.de from p. 160

\



CANARDS COUINANTS
SQUEAKY DUCKS

M131093 M131000
Canard | duck Canard | duck
3,54€ 3,78€
4,5cm 59cm 6,5cm

@ 10m+

Canard couinant.

Yom O

With squeaking function
at the bottom.

M131001 M131075
Canard | duck Canard | duck
4,5cm:1,68€ -5,9cm: 1,90 € 1,90 €

9

M131022 M131095
Canard | duck Canard | duck
2,20€ 1,90 €

L'impression sur le canard résiste au
nettoyage mais pas aux rayures. Les produits
pour de bain peuvent éventuellement

raccourcir la durée de vie du marquage.

The imprint on the ducks is wipe-resistant
but not scratch-proofed. Additives in the
bath water can influence the stability of
the imprint.




ILS CHANGENT DE COULEUR SELON houd/ chaud /
LA TEMPERATURE warm /S
COLOUR CHANGE BY TEMPERATURE bleu clair /

light blue
Changement de couleur /
Colour-changing

Les canards changement de couleur avec le
changement de température.

- violet /
purple

The ducks will change colour if they are \)

exposed to different temperatures. froid /cold froid /cold env 6cm

M131043
Canard | duck

2,14€

tkay, Jof 2 go
rowsvecoust  SLMmg|

transforme de nombreux canards
en modeéles de course a toute
épreuve. Le poids est simplement
inséré dans l'ouverture du dessous
des canards et assure une position
de nage stable en un rien de temps.

RACING WEIGHT

Our small, yellow racing weight M131208
turns many of our ducks, Poids de course | racing weight
including motif ducks, into a 1,90 €

capsize-proof racing duck. The
weight is simply inserted into
the squeaky opening on the
bottom and ensures a stable
swimming position.

Attributs | features

Prix de base Personnalisation

i Tested in German: i
base price | advertising application tod In Sem Y Techniques
Crissement substances d_e marquage p. 160
1 —99 Squeaking function 1D 125164 fFlmshm%géchmques
Qté. / pieces www.labtech-gmbh.de romp.
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CANARDS FLUORESCENTS
DUCKS GLOWING IN THE DARK

Ces canards brillent dans le noir et font un ambassadeur de
marque sympathique et accrocheur, de jour comme de nuit.
L'effet dure jusqu‘a 6 heures et se transforme donc en une jolie
veilleuse a coté du lit des enfants.

This duck which is glowing in the dark is a cheerful eye-catcher
as well as brand ambassador. The effect lasts up to 6 hours.
Therefore it is also suitable as small sweet night lamp next to
the childrens bed.

jaune/ rose / vert/
yellow pink green

O

R

env 7,5cm A\

blanc - rose /
milky white - pink

CANARD COUINANT
MAGIQUE : LES RAYONS UV
CHANGENT LEUR COULEUR'!

Changement de couleur a la lumiére du soleil
Ces canards magiques couinants changent de
couleur sous l'influence des rayons UV. Les
pigments photochromatiques créent une teinte
différente ! Aprés quelques minutes, sans le
rayonnement UV, la couleur originale réapparait.

SQUEAKY DUCK MAGIC
UV COLOUR CHANGE

Colour change by sunlight

These Magic squeaky ducks change colour un-
der the influence of UV radiation as if by magic.
Photochromatic pigments create the desired
tant! After a few minutes without UV radiation,
it changes back into the original colour.

bleu clair - lila /
light blue - purple

Fluorescent/
Glowing

)

env.7,5cm

bleu /
blue

M133044
Canard | duck

3,04 €

M131280
UV Canard | duck magic

3,44€




lrie

Tous les produits sont disponibles

otionnel.
e cadeau promot’
en tant quA“ jtems also available as

individual promotional gift.

your

e
jaune/ jaune / jaune / jaune /
yellow yellow ellow yellow ;
y .
55cm 7.5cm 8,5cm 9,5cm :
/.."" a
L ]
A #
4 i

N

M131004
Canard | duck

55cm:1,68€ - 7,5cm: 2,46 €-8,5cm:3,02€ - 9,5cm: 3,22€

Prix de base Personnalisation

Attributs | features
base price advertising application

Tested in Germany

for harmul ZeChniques
— . . 160
& Crissement Flottabilité limitée substances '@ marquage p
Q1t-/ 99 . Squeaking function @ Limited floating ability 1D 125164 Finishing techniques
e./ pleces

- wwwlabtech-gmbh.de from p. 160
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]
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turquoise / turqoise bleu / blue violet / purple blanc / white noir / black

rose / pink orange / orange rouge / red bordeaux / wine red vert/ green vert olive / olive

M131004
Canard | duck

2,46 €
98



pastel

vert pastel / violet pastel / bleu pastel / orange pastel / rose pastel /
pastel green pastel purple pastel blue pastel orange pastel pink

M131004
Canard | duck

2,46 €

meilfie

anthracite /
anthracite

métallisé/bleu / métallisé/vert /
metallic/blue metallic/green

M131004
Canard | duck

3,50€

multicolore /
multicolour

¢ ..
% M132082

Camouflage | camouflage
6,28 €

pailleté argent / pailleté or / noir/pailleté /
glitter silver glitter gold black/glitter

M131004
Canard | duck
3,50€
Prix de base Taille Personnalisation Attributs | features
i Tested in German: i
base price size advertising application for harmiul Y | Techniques

substances de marquage p. 160

1D 125164 Finishing techniques
wwwlabtech-gmbhde | from p. 160

1-99 v & Crissement Flottabilité limitée
» o éb Squeaking function Limited floating ability
Qté. / pieces 7.5cm



avec fond fermé
with closed

&7 Q bottom

oy

Schadstoffgepriift

Tested for harmful
substances

1D125164 www.labtech-gmbh.de

CANARDS EN
CAOUTCHOUC NATUREL
NATURAL RUBBER DUCKS

Nos canards en caoutchouc naturel
sont fabriqués a partir d'une mat-
iere premiere renouvelable, cultivée
dans des cultures mixtes durables.
La séve des arbres est obtenue par
incision de I'écorce, puis trans-
formée. Il en résulte un produit
durable, biodégradable et doté d'un
toucher particulier. Origine de la
matiére premiére : Thailande.

nature/ . e N rouge / jaune/ £ g g Our natural rubber ducks are made
nature § 4 red yellow _ from a renewable raw material that
- — & —y is cultivated in sustainable mixed
e crops. The plant milk is extracted by
i scoring the trees and then pro-
%{ i cessed. This creates a durable, bio-
' degradable product with a unique
&-‘ F feel. Origin of the raw material:
Thailand.
M134001
Canard en caoutchouc naturel | Natural rubber duck, classic
5,62 €
Attributs | features
Prix de base Taille Personnalisation
base price size advertising application TBST%E Lﬂaﬁimeffmaﬂy Techniques

substances de marquage p. 160
1D 125164 Finishing techniques

- www.labtech-gmbhde | from p. 160

>
]
<
=
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=
m
S

Ressource naturelle
100 1 -99 ;’;"' @) .!; natural resource
Qté. / pieces ,5cm



CANARDS EN PAILLE DE BLE

La tradition rencontre I'innovation : les canards en

blé séduisent par leur mélange de matériaux innovant.

De maniére économe en ressources, la paille de blé est
combinée a du PVC robuste. La part de blé leur confére une
surface mate et un look unique. Seule la partie de la plante
non utilisée pour I'alimentation est employée — a la fois
astucieux et moderne.

WHEAT DUCKS

Classic meets innovation: The wheat ducks impress with
their innovative material mix: wheat straw is combined with
robust PVC to save resources (WheatMix-PVC). The wheat
content gives them a matte surface and a distinctive look.
Only the part of the plant that is not used as food is used -
clever and modern at the same time.

nature /
nature

jaune/
yellow

rouge /
red

M135000

Canard en paille de blé | Wheat duck, classic
3,22¢€

| Prix de base Taille Personnalisation 5
base price size advertising application 7 Tested in Germany |8
/‘ for harmful

. substances
1-99 | env 8 Crissement Ressource naturelle | gy | 1D 125164
- A Squeaking function Limited floating ability natural resource s abtech-gmbi de
Qté. / pieces 8cm \)




<CITY
DUCK"

CITY DUCK® - UN
CANARD EN VOYAGE

City Duck® - coloré, remarquable et charmant.
Chaque canard représente une métropole célébre
et apporte sa propre petite histoire. Que ce soit
comme souvenir, article de merchandising ou pour
des actions promotionnelles, les City Ducks attirent
I'attention partout.

CITY DUCK® - A DUCK ON THE ROAD

City Duck® - colorful, eye-catching, and charming.
Each duck represents a famous metropolis and
tells its own little story. Whether as a souvenir,
merchandise, or for promotional campaigns -
City Ducks attract attention everywhere.

furenmr  <— Votrelogoici!
Cunpantée! | Your design here!

Pour plus d'informations sur nos présen-
toirs et autres supports, rendez-vous a
partir de la page 152.

You will find more information on our
displays & co. from page 152.

M132045

Cologne
— 5,54€

(D) zum]()) = (D) @@ (D)
M132054 M132061 M132050 M132056
Amsterdam New York Paris Rome
5,54€ 5,54 € 5,54 € 5,54€

102




M132060 ' M132059
Hambourg | Hamburg Francfort

5,54€ 5,54€

e (D) == (D) &= (D)
M132083 M132084 M132055 M132044
Sylt Forét-Noire | black forrest costume Flensburg Munich

6,22 € 5,54€ 5,54€ 5,54€
CANARD AVEC CITY DUCK WITH
PANNEAU : STICKER SIGN:
Avec un autocollant en impres- With the sticker in 4c digital print,
sion quadri, le canard Schnabels® the Schnabels® duck becomes an
devient un ambassadeur remarqua- eye-catching ambassador—perfect
ble - parfait pour les villes, événe- for cities, events, or companies.

ments ou entreprises.

Neustadt

Kreis Lindle

—

4
4
i
[ &
¥ car vu'su s'xN..;g
\ K
¥, K
M131126
Panneau de ville | CityDuck® Prix sans autocollant /
526 € prices without sticker
r
Prix de base Taille Personnalisation Attributs | features
S C / 3 Tested in German: i
base price size advertising application fedin Cerm y ch;:qu:‘Zse 1
1 99 Crissement Flottabilité limitée substances Finish (‘]L % p- N
- env. king function Limited floating abilit ID 125164 fehing feehniaues
Qté. / pieces 8cm Squeaking fu ating ability www.labtech-gmbhde | from p. 160




M131154 M131140 N M131058
Shopping Biberon | baby bottle Brosse a dents | toothbrush

5,54€ 4,16 € 3,86€

M131132 7 M131143 M131248

Bonnet de nuit | sleepy head Bain moussant | bubble bath Grand-pére | grandpa
4,16 € 3,96 € 594 €

M131118
Beauté | beauty

542¢€

M131247
Grand-mére | grandma

594 €

s’g @ \
,c.f-‘-’"?{ %
- .
M131276 M131184 M131290 M131199
@Euf de Paques | easter egg Fleur | flower Dessin de fleurs | flower design Canard de Paques | easter duck
4,52 € 5,54€ 7,12¢€ 4,34€

rouge /
red

M131037 M131241 M131212
Diable | devil Diablesse | female devil Flamme | flames
4,16 € 4,84 € 4,76 €
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bleu clair /
light blue

M131136 M131265
Ecoliére / Ecolier | school starter Licorne | unicorn
6,44€ 5,36 €

bleu clair / /%,
light blue

M131138 ’ M131224 M131289
Bébé | baby Clown | clown Le mauvais temps | bad weather
4,86 € 6,28 € 5,56 €

el (3)) @@ (D)
M131275 M131032 M131226 M131133
Apprenti | learner Diplémé | graduate Gothique | Heavy Metal Anniversaire | birthday
5,52€ 3,96 € 5,54¢€ 4,88€
Prix de base Taille Personnalisation Attributs | features
base price size advertising application Testf%? L"ararﬁ{ma”y Techniques
substances de marquage p. 160

1D 125164 Finishing techniques
- www.labtech-gmbhde | from p. 160 1 05

1 99 Crissement Flottabilité limitée
- :"V' @) Squeaking function Limited floating ability
Qté. / pieces cm



Boite sur le theme Jardin & Bricolage : décou-
vrez nos idées de publicité et de cadeaux in-
spirantes. Pour en savoir plus sur nos boites
d'échantillons, rendez-vous a la page 8.

Garden & DIY industry box:

Discover our inspiring promotion and
gift ideas. Learn more about our sample
boxes on page 8.

cewd@) —m—-——— @O —

M131285 M131119

M131286

Carreleur | floor tiler Laveur de vitre | window cleaner Jardinier | gardener
6,42€ 6,42€ 6,68 €

M131120 M132040 M131157

Peintre | painter Mineur | miner Bricoleur | worker
5,80€ 5,64 € 5,62€

D [:@
M131090 M131129 . M131260
Artiste | artist Mécanicien | mechanic Eboueur | garbage man
4,58 € 5,54€ 5,02€
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&= (D)

M131291

Laveur de voitures | car wash
6,08 €

&= (D)

M131206 M131246
Fée du logis | cleaning lady Charpentier | carpenter
6,44 € 594 €

M131219 M131039
Ouvrier | concrete labourer Ouvrier du batiment | construction worker
512€ 3,96 €

M131255 M131156
Magon | brick layer Paysan | farmer
5,28€ 5,54 €

M131158 M131062 M131245 M131244
Charpentier | timberman Artisan | craftsman Monteur | technician Plombier | plumber
5,54€ 4,64€ 594 € 5,64 €
Prix de base Taille Personnalisation
base price size advertising application Testf%? L"ararﬁ{ma”y Techniques
Crissement substances de marquage p. 160
1 _99 env. , ID125164 | Finishing techniques
Squeaking function
Qté. / pieces 8cm \@) q g functi - www.labtech-gmbhde | from p. 160 1 07



L'entreprise de construction Topbau mise sur l'esprit d'équipe Construction company Topbau relies on teamwork across

dans tous ses corps de métier - et le montre également par un all trades - and highlights this with a special touch: every
détail particulier : chaque client regoit un canard Schnabels®, client receives a Schnabels® duck matching the respective
adapté au métier correspondant. Que ce soit un canard trade. Whether electrician, bricklayer, or painter duck -
électricien, un canard magon ou un canard peintre, ces petites the little figures bring joy, remain memorable, and make
figurines apportent de la joie, restent gravées dans les mémoires Topbau’s brand come alive in a likeable way.

et rendent Topbau sympathique et proche de ses clients.

Pour leur 20 anniversaire,
I'exposition de modélisme ferroviaire
RailWorld mise sur les canards
Schnabels® ferroviaires comme
souvenir particulier. Ces canards
joyeux, habillés a la maniére des
cheminots, réveillent les souvenirs
d'enfance des visiteurs et s'integrent
parfaitement dans l'univers des
trains miniatures. En tant que
souvenir original, ils ravissent a la
fois les collectionneurs et les fans de
trains, tout en renforcant le souvenir
de l'anniversaire.

For its 20th anniversary, the
model railway exhibition
RailWorld introduces Schnabels®
railway ducks as a special
souvenir. The cheerful ducks in
railway outfits evoke childhood
memories and perfectly match
the world of miniature trains.
As an original keepsake, they
delight both collectors and train
enthusiasts while keeping the
anniversary alive in memory.




Al'agence de
voyages GlobeTours,
les clients regoivent
un canard Schnabels®
assorti au theme lors de la
réservation de leurs voyages.

Que ce soit un canard marin pour
la croisiére, un canard safari pour le
voyage en Afrique ou un canard de plage
pour les vacances d'été, ces petits compagnons
font sourire et augmentent l'impatience pour la
prochaine aventure. Un petit extra original qui reste
en mémoire.

At GlobeTours travel agency, customers receive a thematically matching Schnabels® duck
when booking their trips. Whether a sailor duck for the cruise, a safari duck for the African
journey, or a beach duck for the summer holiday - these little companions bring a smile
and enhance the anticipation of the next adventure. An original extra that leaves a lasting
impression.
-

INDIVIDUAL

Le service de traiteur Delizia propose aux jeunes
mariés un service supplémentaire particulier :
en tant que cadeau pour les invités, des
canards Schnabels® représentant les mariés
sont distribués. Ces charmantes figurines font
sourire, restent en souvenir du grand jour et
rendent |la féte encore plus inoubliable. Un
service que de nombreux hétes utilisent avec
enthousiasme.

Catering service Delizia offers wedding couples
a special extra: matching Schnabels® bride

and groom ducks as giveaways for the guests.
These charming figures bring smiles, serve

as keepsakes of the big day, and make the
celebration even more memorable. A service
that many hosts are happy to book.



M131125 M132041 M131257 M132053

Policier | police man Pompier | fire fighter Technicien | Technical Help Juge | judge
6,52 € 5,90 € 5,54 € 5,54 €

M131181 M131026 M131025 M131292
Infirmiére | nurse Docteur | doctor Infirmiere | nurse Infirmier | nurse
512¢€ 3,96 € 4,18 € 5,70€

&3 (D) )
M131250 M131251 M131180 M131254
Docteur blonde | doctor blond Docteur brune | doctor brunette Chirurgien | surgeon SAMU | paramedic
4,76 € 5,02€ 4,58 € 5,54€

M131221 7 M131153 7 M131074 M131028

Dentiste | dentist Pharmacien | pharmacist Chimiste | chemist Professeur | professor
5,62 € 5,54€ 4,86 € 512€




M131123 M131122
Franz-Josef Sissi

6,52€ 6,52 €

M131178

Roi | king
3,20€

M131060 M131159
Tigre | tiger Viking | viking
4,16 € 5,04 €

D e ©)
M131220 M131252
Magicien | magician Dracula
578 € 4,92€

M131200 M131142
Pirate avec chapeau | pirate with hat Princesse | princess

4,00 € 3,64€

M131141 M131267
Chevalier | knight

Super héros | Superduck
3,86 € 5,20€

rouge /
red
]
0 &

M131203 M131259 M131258
Pirate avec chapeau et oeillére | Prince du carnaval | carnival prince Majorettes | squeaky duck Funkenmariechen
irate with eye patch and hat
P yep 594¢€ 4,90€
3,94€
Prix de base Taille Personnalisation
base price size advertising application Tested in Germany | Techniques

1 99 m Crissement
- :nv. \@) Squeaking function
Qté. / pieces cm

for harmful
substances de marquage p. 160

1D 125164 Finishing techniques

- wwwlabtech-gmbhde | from p. 160




)
OFFICIAL Ly

Oktoberfest

Qhroberfes!

ORtoberfest

M181500 M181502 MUNCHEN \

Oktoberfest™ Canard ,Bavaria” | Oktoberfest™ Canard , Tracht” | b
Oktoberfest™ duck ,Bavaria” Oktoberfest™ duck , Tracht” O'zapft is | Avec nos articles officiels h !
in high-quality gift packaging in high-quality gift packaging ’

sous licence Oktoberfest™, vous
842¢ 8,58¢ apportez le charme de la Wiesn
directement a vos clients. Produit

sous licence - Oktoberfest™ est une

marque de la ville de Munich.

O'zapft is! With our officially licensed
Oktoberfest™ merchandise, you

can bring the charm of the Wiesn
directly to your customers. Licensed
product - Oktoberfest™ is a trade-

_ mark of the City of Munich.

-3

Gktoberfest

M181504 M181506
Oktoberfest™ Canard ,Dirndl” | Oktoberfest™ Canard ,Miinchen” |
Oktoberfest™ duck ,Dirndl” Oktoberfest™ duck ,Minchen”
in high-quality gift packaging in high-quality gift packaging
8,38 € 8,58 €

< =

[, ‘ 1
' "
; i
] 1 'f&
y :: - \'l "
n. lul [* }
: - y
it & .
' ' b, i M v

112 /.




M131256 M131086 ' M132065
Bavarois| bavarian beer mug

Bavarois | bavarian costume Bavaroise | bavarian female
5,90 €

5,54€ 4,30 €

M131253 ) M131087
Bavaroise | bavarian dirndl Bavarois | bavarian male
4,90 € 4,30 €

M131274

Brasseur | brewer

5,58€

VIDUAL

INDI

-
Prix de base Taille Personnalisation Attributs | features
ase pric adver a a Tested in Germany i
base price size advertising application o ol Techniques
substances de marquage p. 160

1D 125164 Finishing techniques

- www.labtech-gmbh.de | TrOmM p. 160

>
]
B}
=
=)
=
m
S

1 99 Crissement Flottabilité limitée
- env. & Squeaking function Limited floating ability
Qté. / pieces 8cm A



M131235

Transitaire | forwarder
7,28 €

-%i

M131003 M131155 M131294
Hydrogene | hydrogen Energie | energy Givré | frosty
5,56 € 512¢€ 5,78 €

M131013

Gamer | gamer
5,96 €



M131056

Business

M131081

M131284
Ordinateur | notebook Geek | nerd
4,90 € 6,24 €

M131249 M131194
Euro | euro Porte-bonheur | lucky duck
3,76 € 516 €

&= (D) @@ (D)
M131262 M131261
Femme d‘affaires | Businesswoman Homme d'affaires | Businessman
5,08 € 4,66 €

g

e o !

\‘-—__ — 5 - -
e (D)
M131008 M131162 M131163 M131174
Start-Up | Start-Up Cupidon | cupid Bisous | kiss me Ballon en cceur | heart balloon
514 € 4,16 € 3,86 € 3,86 €
Prix de base Taille Personnalisation Attributs | features
base price size advertising application Testf%? L"ararﬁ{ma”y 'gechniques .
cccament 8N\ Elottabilita limitéd substances € marquage p.
Crissement Flottabilité limitée ; h
Finishing tech

1- 99 env. @) .‘ib Squeaking function @ Limited floating ability ID 125164 Bhing technigues
Qté. / pieces 8cm

from p. 160

- www.labtech-gmbh.de

>
]
B}
=
=)
=
m
S
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M131109 M131135

Noél | x-mas Hiver | winter

5,54 € 3,86 €

yellow

M131015
Noél | christmas

white

jaune/ f a blanc/

8cm:3,88€ - 6cm:2,50€

©
\ o
F b
M131161 ‘M131217 M131031
Bonhomme de neige | snowman Elan | moose Ange | angel
5,16 € 3,62€ 3,86 €
Attributs | features
Prix de base Taille Personnalisation
base price size advertising application TBST%E LﬂarGrgffmaﬂy Techniques
B~ o substances de marquage p. 160
& Crissement Flottabilité limitée - ;
Finishing techn S
116 1 -99 env. @) . Squeaking function @ Limited floating ability ID 125164 nenne naue
Qté. / pieces 8cm

from p. 160



M131034 M131111 M131149
Barbecue | BBQ

M131029
Marié | groom Mariée | bride Barman | barkeeper
512¢€ 512€ 5,56 € 534€

M131002 M131277 M131080 M131144
Pizzaiolo | pizza maker Café | coffee Cuisinier | cook Boulanger | baker
5,58¢€ 3,86 € 3,96 €

5,46 €




M131145 M131179 M131016 M131205
Haltérophile | weightlifter Joueur de basket | basketball Poker Surfer

3,64€ 4,92€ 4,24 € 3,86 €

—

~

M131066 M131215 M131210 M131068
Fitness Hockey sur glace | ice hockey Sport de combat | martial arts Golfeur | golfer
3,86 € 5,46 € 5,54€ 4,16 €

M131148 M131079 M131147 M131182
Marathon | marathon Cycliste | cyclist Triathlon | triathlon Kayak | rowboat
6,48 € 4,16 € 6,18 € 6,16 €

i

@ 10m+

M131061 M131082 M131040 M131293
Maitre-nageur | pool attendant Nageur | swimmer Lunettes de plongée | diving goggles Apprenti nageur | swimming beginner

4,58€ 3,86 € 3,86 € 6,06 €




M131127

Supporter de foot | soccer fan
5,70€

M131007
SUP | SUP duck

578 €

==10)
M131083 M131279 M131059 M131036
Footballeur | soccer player Footballeuse | female soccer player Coureur | racer Voiture de course | race-Duck
4,86 € 5,62€ 3,86 € 4,80 €

M131078 M131234 7 M131091 M131092

Joueur de Tennis | tennis player Handball Skieuse | skier Snowboarder
512¢€ 4,76 € 5,54€ 5,54€

Prix de base Taille Personnalisation
base price size advertising application

1-99 | oy

Attributs | features

Tested in Germany 3
for harmful Techniques

de marquage p. 160
Crissement Flottabilité limitée Isu;)szta5r11ceé4 F'\mshmgtecghni?ques
Squeaking function Limited floating ability wwwlastech-gnonde | from p. 160 119
APPROVED . : :



=210

M131264
Capitaine | captain
5,84€

== (D)

M131131 M131214 M132064
Voyageur | frequent flyer Pilote | pilot Matelot | seaman
4,16 € 542 € 6,22 €

@ 10m+

0 c=x]0) >
M131088 M132051 M131278 M131204
Chauffeur de bus | bus driver France | France Plongeur | diver Lunettes de soleil | with sunglasses
4,86 € 5,54€ 592¢€ 3,84 €
Attributs | features
Prix de base Taille Personnalisation Features | features

i i Tested in Germany 3
base price size advertising application for harmiul Techniques

substances de marquage p. 160

Crissement Flottabilité limitée : h
- env. & ) ) ; 1D 125164 Finishing techniques
120 lé./gtg sem \@) ' Squeaking function @ Limited floating ability womitesgmnse | from p. 160




M131242 7 M131266 7 M132085 7 M131186

Cheik | sheik Cléopatre | Cleopatra Egypte | Egypt Monde | world
4,66 € 5,72€ 5,20€ 4,86 €

. 4
A L_ ur ] - = ) )
s D) m ©) e ©)
M131073 M131287 M131228 M131243
Globe-trotteur | globetrotter Conducteur de train | train attendant Plage | beach Sirene | mermaid
4,16 € 6,24 € 6,12€ 4,94€

VOTRE PORTE-CLES
ATTIRERA TOUS LES REGARDS

THE EYE-CATCHER ON YOUR KEY RING

PVC dur /hard pvc

env.4cm env.5cm env.4cm
M131021 M131030 M131027
Cuisinier | chef Canard | duck Docteur | doctor Prix de base Personnalisation Techniques
2,14 € 2,14€ 2,14€ base price advertising application | de marquage p. 160
- Finishing techniques
1 _99 from p. 160
Qté. / pieces b -

- —
_‘-1""‘*_____ 121
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Maya L'Abeille | Maya the Bee Willi L'Abeille | Willi the Bee

Quistsche-Ente nicht enthalven
Quietsche-Ente nicht enhalten
Squeaky dutk not induthed

Stpueaky duck not induded

M131108
Flip |Flip
6,42 €

Quietsche-Ente nicht enthalten
Squeaky duck nat incladed

quicTscHVERGHS

©

Waldemar Bonsels ,Maya the Bee"”
© Studio 100 Animation

Based on the books written by
® Studio 100

studio100international.com

Emballage individuel « Willi I'Abeille |
Single packaging ‘Willi the Bee’

Emballage individuel « Maya I'Abeille |
Single packaging ‘Maya the Bee’

Personnalisation
advertising application

88 @

Squeaking function

M110091
Emballage individuel « Flip |
Single packaging ‘Flip’

1,54 €

Tested in German: i
for harmful V| Techniques
substances de marquage p. 160

Finishing techni
Limited floating ability ID 125164 f:g\nsq ;‘;%6?; nlaues




==

M131105 M131107
Vic le Viking | Vicky the Viking Halvar | Halvar
6,42 € 6,42 €

£
5
2
£
§
-4
&
E
s
g
&

il
i
&

QuietscheEnte nicht enthakten
Soueaky tuck not intuded

M110089 7 M110090

Emballage individuel « Wickie | Emballage individuel « Halvar |
Single packaging Vicky the Viking' Single packaging ‘Halvar’

1,54 € 1,54 €

ET IL N'Y A PAS QUE DES CANARDS'!
ALL DUCKS? NOT QUITE!

bt m Crissement/ L
®1OM+ . Squeaking function . ‘
& Crissement /
Squeaking function
—— QS

env.11,5cm

M131049
Vache | cow
4,66 €
env.5,5cm env.4,5cm
Prix de base Personnalisation Techniques
M131005 9
base price advertising application | de marquage p. 160

Grenouille | frog Finishing techniques

5,5cm: 1,66 € - 4,5cm: 1,48€ 1-99 from p. 160
Qté. / pieces
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CADEAUX

ANTISTRESS & CO.
ANTI-STRESS
GIFTS & CO.

Nos Squeezies® se retrouvent sur d'innombrables bureaux dans le monde
entier et sont utilisés comme des balles anti-stress classiques ou comme
un M. Bert® culte, qui n'attend que d'étre pressé et écrasé.

Cette série d'anti-stress comprend tout ce qui permet a ses destinataires
de souffler et de se détendre. Leur design est joyeux, coloré, diversifié et
affectueux. Une fois dans la main, personne n'aime les lacher. Profitez de
cet effet positif sur votre marque et faites en sorte que I'on se souvienne
de vous avec joie.

Our Squeezies® can be found on countless desks worldwide and are used
as classic anti-stress balls or as a cult Mr. Bert®, just waiting to be squeezed
and crushed.

This anti-stress series includes everything that allows the recipients to
breathe out and relax. Their design is cheerful, colourful, diversified and
affectionate. Once held in the hand, nobody likes letting them go. Take
advantage of this positive effect for your brand and make sure you are
fondly remembered.

FAITES-EN VOTRE
AMBASSADEUR DE MARQUE!

Tous les produits sont également disponibles
en cadeaux publicitaires personnalisés avec
votre logo.

MAKE IT YOUR BRAND

.‘ ™ AMBASSADOR!

All items also available as your
individual promotional gift.

b..

i e
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HAND'
WERK

DAS PERFEKTE GESCHENK m;gf;éﬁ ‘.{:
FOR ECHTE ANPACKER! :

Le magasin de matériaux de construction Méller mise

pleinement sur les figurines SQUEEZIES® Bert au comptoir
d'accueil. Que ce soit le magon, le peintre ou I'électricien, ces
petits artisans sont achetés avec enthousiasme par les clients.

Ces cultes figurines anti-stress apportent non seulement

de la bonne humeur, mais générent également des ventes
supplémentaires pour le magasin. De nombreux clients ont déja

Moller Building Supplies relies on SQUEEZIES® Bert

figures at the reception desk. Whether bricklayer, painter,
or electrician - customers are excited to buy the little
craftsmen. The iconic stress relievers not only spread good

cheer but also generate additional sales for the store.

adopté les Berts et collectionnent ces figurines avec passion.

Dans le bureau d'ingénierie
PlanTec, tous les employés
recoivent un casque de chantier
anti-stress. Ces petits objets
sont toujours a portée de

main sur chaque bureau et
apportent de la détente dans
les moments de stress. En
méme temps, ils symbolisent la
sécurité, la précision et I'esprit
d'équipe des valeurs pratiquées
quotidiennement au bureau
d'ingénierie.

Many customers have already taken the Berts to heart and
collect the figures with passion.

At PlanTec Engineering,
every employee receives

an anti-stress ball shaped
like a construction helmet.
Always within reach on the
desk, these little companions
provide relaxation during
busy moments. At the same
time, they symbolize safety,
precision, and team spirit -
values that are lived every day
at the engineering firm.




Dans l'espace spa
de I'ndtel Wellness

Luxurious, tous les

clients regoivent un Anti-

Stress Bert en peignoir avec

le logo de I'hétel imprimé.

Cette figurine culte fait sourire,
rappelle les moments de détente

au spa et reste en mémoire comme un
charmant souvenir du séjour.

At the Luxurious Wellness Hotel, every
guest in the spa area receives an anti-
stress Bert in a bathrobe with the hotel
logo printed on it. The iconic figure
brings a smile, recalls the relaxing
hours in the spa, and serves as a
charming keepsake of their stay.

INDIVIDUAL

Dans I'entreprise de logiciels CodeCraft, chaque employé
recoit un Super-Bert comme compagnon particulier.
Cette petite figurine culte en tenue de super-
héros symbolise I'énergie, la créativité et I'esprit
d'équipe - exactement les valeurs qui caractérisent
quotidiennement I'équipe de développement.

Un symbole charmant qui motive et fait sourire

au travail.

At the software company CodeCraft, every
employee receives a Super-Bert as a special
companion. The little cult figure in a superhero
outfit represents drive, creativity, and team
spirit - exactly the values that characterize the
development team every day. A charming
symbol that boosts motivation and brings a
smile to the workplace.
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LES INCONTOURNABLES
THE POPULAR GIVE-AWAY

Jueezp e

INDIVIDUAL

bleu / violet / rose / corail / rose / rose pastel /
blue purple pink coral rose pastel rose

rouge / orange / jaune/ bleu pastel / bleu clair / turquoise /
red orange yellow pastel blue light blue turquoise
Xy v
vert/ noir / argent / blanc / gris/ taupe /
green black silver white grey taupe

@7cm
, . U M124490
Espace d'impression /printing size: 30 x 20 mm
P P printme Balle | ball
2,22 €
Prix de base Taille Personnalisation Attributs | features
base price size advertising application Techniques

Qté. / pieces @7cm

) . de marquage p. 160
Réduction du stress Finishing techniques
Stress relief from p. 160




CHANGENT
COLOUR CHANGING

DES COULEURS QUI @

Les balles qui changent de
couleur peuvent aussi étre imprimées !
Our color changing balls are

also printing-compatible!

Plus de couleurs /more colours
minimum de commande, from 10.000 Qté. /pc

Des couleurs qui changent /colour Des couleurs qui changent /colour chang-
thamg|ng orange env. PMS 172 C > ing vert /green env. PMS 363 C >

jaune /yellow env. PMS 809 C vert clair /light green env. PMS 375 C
?6,3cm Espace d'impression /printing size: 30 x 20 mm

M124480

Des couleurs qui changent | Colour changing ball
4,32€

Espace d'impression /

printing size:35x20mm @7 cm blanc/
M124309 white
Ceeur | heart
2,42

jaune/
yellow

’ Espace d'impression / printing size:

vorne/hinten / front/back: 20 x 20 mm - sur les cdtés / at the sides : 20 x 40 mm

@6cm M124303
Espace dimpression /printing size: Casque de chantier | construction helmet :
10 x 10 mm (sur blanc /on white) 9%x6,5x5cm 4
M124400 3,00¢
Football | soccer ball
2,18 €

SR

s Espace d'impression /printing size:

o . 30 x 15 mm (toit /roof)
Espace d'impression / Espace d'impression / Espace d'impression / 20 x 06 mm (entre les ailes /
printing size: 25 x 20 mm printing size: 25 x 15 mm printing size: 20 x 10 mm between the wings)
M124492 M124603 M124302 M124608
Visage souriant | smile face Globe | globe Cerveau | brain Avion | airplane
@6,3cm ?6,5cm @75cm 9x10x5cm
2,22 € 2,18€ 3,28€ 3,64 €
Prix de base Personnalisation Attributs | features
base price advertising application Techniques
; de marquage p. 160
1 - 99 Voir les spécifications du produit Réduction du stress Finishing techniques
Qté./ peces See details at product Stress relief from p. 160 129



Herr

Bert

CULTISSIME!

Depuis des années, Monsieur Bert® séduit par sa
forme unique et son charisme puissant.

Qu'il soit classique, spécialiste ou Berta, les
figurines sont de véritables porte-bonheur
sympathiques avec un impact publicitaire.

Grace a une personnalisation individuelle,
chaque Bert devient un ambassadeur de marque
unique, qui laisse une impression et reste
inoubliable.

THE PROMOTIONAL ITEM WITH
CULT STATUS!

For years, Mr. Bert® has captivated with his
unique shape and strong personality. Wheth-
er classic, as a specialist or as Berta - these
figures are true ambassadors of charm with a
lasting advertising impact.

With custom branding, each Bert becomes
a distinctive promotional ambassador who
makes a lasting impression and is sure to be
remembered.

AVec votr,
Propre design
§ With your
NEUI o= oWn design
ULTIGE ¥4
4 % l é/

STRESS-

Pour plus d'informations sur nos présen-
toirs et autres supports, rendez-vous a
partir de la page 152.

You will find more information on our
displays & co. from page 152.



M124299 M124277 ' M124233

Diplémé Bert® | graduate Busy Berta® | businesswoman Bert® référenceur | SEO Bert®
6,02 € 6,32€ 6,56 €

& (D) e (D) & (D)
M124301 M124297 M124212
Conseillére Berta® | consultant Conseiller Bert® | consultant Bert® malin | Smart Bert®
6,32€ 6,56 € 6,56 €

M124262 ) M124224 7 M124250
Bert® d'or | golden Start-Up Bert® | Start-Up Busy Bert® | businessman
548¢€ 5,96 € 6,00 €
Prix de base Taille Personnalisation Attributs | features
base price size advertising application Techniques

131

O . . de marquage p. 160
1-99 | env. Réduction du stress Finishing techniques
Qté. / pieces 10cm \@) Stress relief from p. 160



INDIVIDUAL

& LELY > ) e

M124248 7 M124216 7 M124283

Touriste Bert® | tourist Vacancier | vacationist Wellness Bert® | wellness
6.12€ 6,14€ 6,14€

M124288 - M124282 - M124226

Boucher Bert® | butcher Portier Bert® | bell boy Serveur Bert® | waiter
6,34€ 6,14 € 6,48 €
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M124254 M124304 M124279
Pilote Bert® | pilot Rockstar Bert® | rockstar Marin Bert® | sailor

5,78€ 6,64 € 6,36 €

azzzl()
M124311 M124218 M124257
Reine Berta® | Queen Roi Bert® | king Patissier Bert® | birthday
6,20 € 6,20 € 5,90 €
E¥

\,'.;.-'
= (D) = (D) azzzl()
M124267 M124270 M124252
Santa Bert® | santa Ange Bert® | angel Bert®gourmet | gourmet chef
6,00 € 6,22€ 6,00 €
Prix de base Taille Personnalisation Attributs | features
base price size advertising application Techniques

O . i de marquage p. 160
1-99 | env. Réduction du stress Finishing techniques
Qté. / pieces 10cm \@) Stress relief from p. 160 133



bleu foncé /
dark blue

rouge /

M124243 M124255
Pompier Bert® | fire fighter Pompier Bert®2.0 | fire fighter 2.0
6,12€ 6,64 €
Prix de base Taille Personnalisation Attributs | features
base price size advertising application

| 1099 1w o) & &

Réduction du stress
Stress relief

Techniques

de marquage p. 160

Finishing techn

from p. 160

ques



Policier Bert® | policeman Juge Bert® | judge

S

M124296
Dentiste Bert® | dentist
5,86 €
& d
b ~ a1
3 ,_ = L

Dr. Berta® | female doctor Dr. Bert® | male doctor

SAMU Bert® | paramedic

M124268

Infirmiére Berta® | nurse
6,00 €

Coffret thématique Sauvetage &
Intervention : découvrez nos idées
publicitaires et cadeaux inspirantes.
Plus d'informations sur nos boites
d'échantillons a la page 8.

Emergency services box: Discover our
inspiring promotion and gift ideas.
Learn more about our sample boxes
on page 8.



& (D)

M181600 M181602
Bavarois Bert® | male bavarian in Bavaroise Berta® | female bavarian
high-quality gift packaging in high-quality gift packaging

9,58 € 9,38 €

ORtoberfest

MUNCHEN

O'zapftis | Avec nos articles officiels
sous licence Oktoberfest™, vous
apportez le charme de la Wiesn
directement a vos clients. Produit
sous licence - Oktoberfest™ est une
marque de la ville de Munich.

O'zapft is! With our officially licensed
Oktoberfest™ merchandise, you

can bring the charm of the Wiesn
directly to your customers. Licensed
product - Oktoberfest™ is a trade-
mark of the City of Munich.




4 A
L
A= 4
M124273 M124274 M124306
Bavarois Bert® | male bavarian Bavaroise Berta® | female bavarian Astronaute Bert® | space
6,36 € 6,02€ 6,36 €

f

n

Cl

- -
S
~ !

INDIVIDUAL

M124260 M124256
Nageur Bert® | swimmer Sportif Bert® | sportsman
582€ 6,00 €

M124271

Footballeur Bert® | soccer player
5,86 €

Prix de base Taille Personnalisation Attributs | features

base price size advertising application Techniques

O . i de marquage p. 160
1-99 | env. Réduction du stress Finishing techniques
Qté. / pieces 10cm \@) Stress relief from p. 160




M124308
Bricoleuse Berta® | worker Berta®

6,38€

-

Bricoleur Bert® | worker Bert®

Prix de base Taille
base price size

Personnalisation
advertising application

1-99 1o, &)

Attributs | features

Réduction du stress

Techniques

de marquage p. 160
Finishing techniques
from p. 160



M124249

Peintre Bert® | painter
6,02€

M124291 M124229
Charpentier Bert® | carpenter Menuisier Bert® | woodworker
6,20 € 6,14€

Boite sur le théme Jardin & Bricolage : découvrez
nos idées de publicité et de cadeaux inspirantes.
Pour en savoir plus sur nos boites d'échantillons,
rendez-vous a la page 8.

Garden & DIY industry box: Discover our in-
spiring promotion and gift ideas. Learn more
about our sample boxes on page 8.

@ (D)

@ (D)
M124232
Peintre Bert® avec casquette | painter with cap
5,86 €

M124251

Couvreur Bert® | roofer
5,96 €

—~—

<




M124235 ’ M124305 ’ M124269

Clown Bert® | clown Viking Bert® | viking Militaire Bert® | soldier
6,54 € 6,52€ 6,22€

=) ; St
M124258 M124285 M124211

Ramoneur Bert® | chimney sweeper Super Bert® Super Berta®
5,86 € 5,78 € 592¢€




M124272 M124227 M124246
Jardinier Bert® | gardener Soudeur Bert® | welder Cariste Bert® | warehouse
6,48 € 6,70 € 6,74 €

M124310 M124294 M124278
Ouvriére du batiment Berta® | Magon Bert® | bricklayer Mineur Bert® | miner
construction worker 6,34 € 6,22 €
5,68 €

@@ (D) @@ (D)
M124261 M124292 M124228
Ouvrier du batiment Bert® | construction worker Ouvrier Bert® | concrete labourer Serrurier Bert® | locksmith
5,68€ 6,56 € 6,04 €
Prix de base Taille Personnalisation Attributs | features
base price size advertising application Techniques

O . i de marquage p. 160
1-99 | env. Réduction du stress Finishing techniques
Qté. / pieces 10cm \@) Stress relief from p. 160 141




M124225 M124275 M124259
Plombier Bert® | plumber Fermier Bert® | male farmer Fermiére Berta® | female farmer
6,14 € 6,24 € 6,48 €

M124231 M124276 M124234
Dépanneur Bert® | breakdown service Camionneur Bert® | trucker Mécanicien Bert® | mechanic
6,56 € 6,56 € 6,20 €

] M124238 ) M124290 M124284
Electricien Bert® | electrician Eboueur Bert® | garbage collector Balayeur Bert® | street sweeper
6,14 € 6,14 € 6,36 €
s N
Prix de base Taille Personnalisation Attributs | features
base price size

advertising application

Techniques

de marquage p. 160
1-99 | env “ Réduction du stress Finishing techniques
1 42 Qté. / pieces 10cm \@) Stress relief from p. 160



BERT® DANDINANT

WOBBLE BERT® E.. \

Notre culbuteur a de la jugeote. s A
Grace a I'aimant dans sa téte, ;i i

M. Bert® et sa bonne humeur ]
mettent de l'ordre sur le bureau.
Vous pouvez aussi le presser pour
décompresser

s

Our tumbler with a handy head! Thanks
to a magnet in his head, Mr. Bert®

cheerfully helps to keep desks nice and
tidy. He's also useful, if you need to give
him a good squeeze!

M125244

Bricoleur Bert® | worker
9,22€

BALLE DE JONGLAGE

AVEC 4 SEGMENTS
JUGGLING BALL WITH
4 SEGMENTS

.-‘Q‘

Espace d'impression /printing size: env. 30 x 20 mm

M160591
@ env.6,5cm
2,02€ également disponible en set /
also available as set

BALLON DE FOOT SOUPLE
SOFT SOCCER BALL

M160550
Ballons souples | soft soccer ball
-

Taille / ©6,5cm ?8cm © 10 cm @ env. 18 cm
size:
Espace env.35x35mm

sur noir /on black
env. 45 x45 mm
sur blanc /on white

copeurs’ MMMy AN AT "

d'impression/ 12x12mm 18 x18 mm 22 x22mm
printing size:

Prix /
Pri 3,34€ 3,66 € 4,10€ 12,18 €
rice
s N
Prix de base | Personnalisation Techniques de 4
base price advertising application marquage p. 160 / ! b
I Finishing techniques
1 99 .‘.\ from p. 160
Qté. / pieces .@’
\




Voir et &tre vu est important et particulierement
pour les petits. Nos articles réfléchissants qui sont
fabriqués avec une grande attention accordée aux
détails peuvent étre attachés aux vestes ou aux
sacs et accompagner les enfants en toute sécurité
a la maternelle, a I'école, au parc ou aux activités
sportives. lls augmentent considérablement la
visibilité de ceux qui le portent par les autres
usagers de la route dans le trafic routier.

Seeing and being seen is particularly important
for the little ones. Our reflective items that

are made with great attention to detail can be
attached to jackets or bags and accompany chil-
dren safely to the kindergarten, school, playtime
or sports activities. They significantly increase
the visibility in road traffic for other road users.

Ko safe -
be seen| . .

il

i t dispom'bles

roduits son nibles.

o pue cadeau romotllonb,e o your
en tantd All items also avallq )
individual promotional gift.



PELUCHE REFLECHISSANTE
REFLECTIVE ANIMALS

M161045

Reflex-Grenouille | reflective frog
6,10 €

@5

M161050 M161046
Reflex-Souris | reflective mouse Reflex-Eléphant | reflective elephant
6,10 € 6,18 €

M161048 M161049
Reflex-Ours | reflective bear Reflex-Lapin | reflective rabbit
6,12 € 6,18 €
Prix de base Taille Personnalisation Attributs | features Techniques

base price size advertising application de marquage p. 160

Réfléchissant Finishing techniques
1 -99 env. {3) g Reflective from p. 160
X o]

Qté. / pieces 15cm



Les articles sont par défaut vendus sans impression,
c'est-a-dire sans les lignes ni contours présentés
dans I'exemple a droite. Lors du marquage de votre
logo, il est possible de marquer ces détails dans la
méme couleur. L'emballage est individuel, il inclut
fil et épingle a nourrice aiguille ainsi que la notice
(voir p. 147).

The contours and the other lines shown here (e.g. faces)
will be printed in the printing color of the promotional
insert on the same side. The prices quoted here apply
to the blank products and do not include the cost of
imprinting. However, the prices do include individual
product packaging along with the safety pin and
thread as well as the reference note; see Page 147.

LA SECURITE PAR

LA VISIBILITE
BE SAFE - BE SEEN

ATTACHEZ-LE A

VOTRE GUISE
FASTENING OPTIONS

blanc /
white

blanc /

white Exemple dimpression/

print sample Exemple dimpression/
L5a

print sample

Espace
d'impression /
printing size:

env. 4,5mm

Espace
d'impression / aune néon /
printing size: neon yellow

15x30mm
M118040 'M1 17890 M137930
Chouette | owl Disque | round Clip avec cordon en spirale |
env. 6,5x4,5cm @ env.5,5 cm plastic spiral cord
1,74 € 1,74 € 0,80€
jaune néon/ jaune néon /
neon yellow
) neon yellow
Exemple d'impression/
print sample
rouge / rose néon / rouge /
red rose red
Exemple d"im-
pression / :IIE;Z/ orange /
print sample orange
" B Espace
Espace d'im- ) dimpression /
pression / bleu / vert néon / printing size
printing size blue neon green env. 13 x 2% m%
25x25mm '
M117960 M118300
Ours | bear Souris | mouse
env.7x5cm env. 6,5mm x 4,5 cm
1,74 € 1,74 €
e N
Prix de base Personnalisation Attributs | features Techniques
base price advertising application de marquage p. 160
_— Réfléchissant EC Type Approval MADE IN Finishing techniques
146 1-99 g Reflective DIN EN 17353:2020 EUROPE from p. 160
Qté. / pieces Q




EMBALLAGE INDIVIDUEL
" w Emballage conforme a la norme DIN EN 17353:2020 - emballage individuel
R S ~.’;£s§“q:.?l:;m spécial avec notice d'information conforme a la norme. La notice dinformation
e o e s, IR )
sy est imprimée individuellement pour chaque commande et est comprise dans le
prix.
St 2y
i
e, f STANDARD PACKAGING
V@ Packaging in accordance with DIN EN 17353:2020 - special individual packaging
P with information sheet in accordance with the standard. The information sheet is

printed individually for each order and is included in the price.

Fil et épingle a nourrice inclus dans lemballage
individuel / safety pin and thread in bag

Autocollants a 4 couleurs pour
les réflecteurs
4-colour stickers for reflectors

Réflecteurs ronds - personnalisables avec des autocollants
a motifs ou des publicités au dos. Tous les modéles sont

/ conformes a la norme DIN EN 17353:2020.

Round reflectors - can be customised with motif stickers
or advertising on the back. All models comply with DIN EN
17353:2020.

REFLECTEUR DE RAYONS
SPOKE REFLECTOR

5x8,50x 0,70 cm

MADE IN
GERMANY

M111060

Réflecteur de rayons | spoke reflector

1,56 €

BATON REFLECHISSANT POUR RAYONS

Extrémement réfléchissants pour une meilleure visibilité la nuit, ils sont faciles a attacher et
adherent fermement aux rayons. Kit composé de 12 batons a rayon (K699 /K925), emballé
sous sachet plastique et incluant un mode d'emploi. La personnalisation se fait en 1 couleur
sur le mode d'emploi a insérer.

REFLECTIVE SPOKE STICKS

Highly reflective for better visibility at night. They are easy to attach and adhere firmly
to the spokes. Set consisting of 12 spokesticks (K699 / K925), packed in plastic bags
with a printed instruction sheet. Branding -1 colour print on the paper instruction
sheet. Multi-colour printing available on request.

M110421
Batons réfléchissants |
reflective spoke sticks

6,02€

Prix de base Attributs | features

base price

e Réfléchissant
1 _99 Reflective 147

Qté. / pieces



Découvrez nos produits en feutre polyester et en feutre de
laine de haute qualité, qui séduisent par leur grande variété

de couleurs et leurs propriétés matérielles. Nos produits en
feutre, tels que les porte-clés classiques ou les sacs, peuvent
étre personnalisés en un tour de main. Ces petites marques
d'appréciation suscitent le désir - également pour votre marque,
car cela établit un lien positif entre vous et votre cadeau dans
I'esprit du client.

Discover our high-quality polyester felt and wool felt
products, which impress with their variety of colours and
material properties. Our felt products, such as classic pen-
dants or bags, can be personalised in no time at all. These

small gifts arouse desire - also for your brand, because a t disponibles
positive connection is established between you and your Tous les prodults son romotion"e
gift in the customer’s mind.

as yOUr
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EEE

LB

FEUTRE DE LAINE
WOOLEN FELT

Wollfilz
Made in
Germany

PORTE-CLES EN FEUTRE DE LAINE
woolfelt - key ring pendants

Prix/price:
44353 XS env.80 x 30 mm 3,40¢€ 3
()
[
44352 S env.105 x 30 mm 3,62€ § 2
23
44351M  env.120x30mm  3,70€ 0 e
T 20
5,18¢€ g
44350 L env.180 x 35 mm g ?
210 cm /3 mm
3,48€
44319 XS env.90 x 17 mm 44347 44302
44320S  env.120 x 30 mm 5,24 € env.105 x 30 mm Dessous de plats | coasters
: 3,48€ 4,20€
44321M  env.140x30mm  528€
44313L  env.140x35mm  80€
44303XL  env.i80x20mm  >+24€
44318 XXL  env.185x35mm 6,42¢€
443003XL  env.220x35mm  7:40€
Epaisseur du matériau / Material thickness: 3 mm
Prix de base Personnalisation Attributs | features Techniques
base price advertising application de marquage p. 160
Finishing techniques
1-99 Sur demande / : A‘ﬁiﬁ!: from p. 160

Qté. / pieces on request / Germany




FEUTRINE POLYESTER
POLYESTER FELT

\ y E
\ £ Disponibles dans divers coloris.
1n Personnalisation sur demande.

~ o x )

Eg= ) Available in different colors.

g = = e o0 Branding available upon request

c > £ =

© c (= -

9= o N ED rouge /

B S3ES red

wn © 3 ® 0 C
€ 23 E g N
£ RS Y ERCRES anthracite /

o o © gL N
o O o 4 Eoca anthracite
= N ; 3BYS

} =cZ
e ST ] 585 = bleu foncé /
z [ 3 B8 dark blue
E €5 ! R TR
@ £ y 255¢%
s =T = bleu /
gris clair mélange / gris clair mélange / blue
light grey melanche light grey melanche
M144120 M144130
Porte-clé feutrine carré |key ring pendants square Ruban en feutre | felt loops
1,68 € L:1,56 €

Sac shopping en feutre pull-out: En
un seul geste, votre sac en feutre
polyester offre presque deux fois
plus de place tout en restant bien
stable !

env.305 x 430 x 160 mm
+ extensible d'env.240 mm

ca. 305x430 x 160 mm
+ca. 240 mm extra-height

Felt bag shopper pull-out: By pulling
the handle, the stable polyester felt
bag expands, which offer almost
twice as much space!

© Design by Harald Palma,
protected by registered design patent

M144185
Sac shopping en feutrine | felt bag shopper

27,70 €

env.320 x 350 x 100 mm env.345 x 300 x 90 mm
M144186 M144184
Sac bandouliére | shoulder bag Cabas | shopper
23,90 € 16,60 €

Prix de base Personnalisation Techniques
base price advertising application de marquage p. 160

I Finishing techniques
1 99 Transfert d'impression numérique from p. 160
- Direct transfer print[plus]

Qté. / pieces



Lors de la féte d'été, I'association

de soutien KiTa Neustadt e.V.

vend des sacs de courses en feutre

avec le logo de l'association. Ces
compagnons pratiques sont un souvenir
utile, rendent I'association visible aupres
du public et générent des revenus au profit
d'une bonne cause.

At the summer festival, the KiTa Neustadt e.V.
support association sells felt shopping bags
featuring the association’s logo. The practical
bags are a useful keepsake, increase public
visibility of the association, and generate
proceeds for a good cause.

Pour le 50 anniversaire, 'association de scouts

« Waldlaufer » surprend tous ses membres avec
un porte-clés en feutre de laine, orné de 'embléme
de l'association. Ce compagnon pratique peut étre
attaché au sac a dos ou au trousseau de clés et
symbolise la camaraderie, 'esprit d'aventure et la
longue tradition de I'association. Un souvenir que
I'on porte avec fierté.

For its 50th anniversary, the
scout association Waldlaufer
surprises all members with a
felt wool keychain featuring
the association’s crest. This
practical companion can

be attached to a backpack
or keyring and symbolizes
unity, spirit of adventure,
and the long tradition of the
association. A keepsake to
be worn with pride.
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POINT DE VENTE

Boutique de souvenirs, kiosque, supermarché ou autre
point de vente ? Les produits mbw® sont plus qu‘un
simple article promotionnel ou cadeau : ils attirent le
regard, suscitent l'intérét et le désir.

Les présentoirs en carton blanc offrent le cadre idéal
pour séduire les clients. N'hésitez pas a nous contacter,
nous vous ferons une offre adaptée a vos besoins.

POINT OF SALE

Souvenir shop, kiosk, supermarket or other retail outlet?
Our products are more than just a promotional or
gift item!

Our displays or counter displays made of white cardboard
provide the right setting to win over customers. Feel free to
contact us, we will make you a matching offer for your needs.




M110083

PRESENTOIR
COUNTER DISPLAY

Les collections Schnabels®, Herr Bert® et
Schmoozies® sont mises en valeur par un

petit présentoir de comptoir. Celui-ci s'integre
idéalement dans toute zone de caisse et peut étre
personnalisé avec votre enseigne.

Our Schnabels®, Herr Bert® and Schmoozies® are
shown off to their best advantage in the small
counter display. This can be ideally integrated into
any checkout area and can be customised with
your top sign design.

M110085

PRESENTOIR 116
DISPLAY 116

Vous avez besoin d‘un
présentoir pour les
peluches, les canards
et autres ? Le présentoir
de 116 cm optimise la
présentation de ces
produits. Il peut accueillir
jusqu'a 54 canardsou 9 a
12 peluches.

La partie supérieure

du présentoir peut étre
personnalisée selon vos
souhaits.

You offer our cuddly toys or need
more space for ducks and Co. ?
The 116 cm display stand ensures
the appropriate presentation of the
products. There is room for up to
54 ducks or 9 - 12 cuddly toys.

The top sign can be customised
according to your design.

153



%, ANTI-STRESS
| Hnﬂnrmig

M110082 /

PRESENTOIR 160 e
DISPLAY 160 NO STOCK

Vous avez besoin d‘une surface publicitaire maximale sur le point
de vente ? Alors le présentoir de 160 cm avec enseigne supérieure
XXL est ce qu'il vous faut. Il offre de la place pour 40 articles
(Schmoozies®, canards Schnabels® ou figurines Herr Bert®).

Selon I'assortiment de produits, le panneau supérieur peut étre
personnalisé avec un design accrocheur. Veuillez nous fournir
lesfichiers d'impression. (Détails sur demande)

You want the maximum advertising surface at the P.0.S.? Then the %
160 cm display with XXL top sign is just the right thing. It offers space
for 40 items (Schmoozies®, Schnabels® ducks or Herr Bert® figures.

38cm

The eye-catching top sign can be adapted according to the
assortment. Please provide us with the corresponding print data
according to your design. (Printing specifications on request)

P

PP e i

7 e e e
o e




EMBALLAGE CADEAU
GIFT PACKAGING

S

env. 20 cm

Emballez les amis MiniFeet® avec notre
sac cadeau pratique. A partir de 100
unités, possibilité d'apposer un auto-
collant 4 couleurs sur 1 face.

Xs

env. 17 .cm

Wrap the MiniFeet® friends
with our practically giftpackage.

From 100 pc. additional
4c sticker on paper bag
possible (1-side)

M160695

Sac cadeau | gift wrapping
XS:1,70€ - S:1,80€

BOITE CUBIQUE EN PLASTIQUE TRANSPARENT
TRANSPARENT PLASTIC PRESENTATION CUBE

M110080
Bofte cubique en plastique transparent |
transparent plastic presentation cube

1,80€

INSERTS IMPRIMES POUR LES BOITES EN PLASTIQUE
PRINTED INSERTS FOR PLASTIC BOXES IN YOUR DESIGN

PRODUCTION
ON DEMAND
NO STOCK
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SPECIAL
MODELS

COULEURS SPECIALES &

PRODUCTION
ON DEMAND

NO STOCK

FABRICATIONS SPECIALES
SPECIAL MODELS & SPECIAL COLOURS

VOS IDEES MISES EN (EUVRE
RAPIDEMENT ET EFFICACEMENT !

Toutes les entreprises sont uniques, par conséquent,
toute publicité doit étre adaptée a chaque entreprise.
Plus vous vous différenciez des autres et plus vous ciblez
directement les besoins de vos clients, plus vous avez de
chances de réussir. C'est pourquoi mbw® rend (presque)
tout possible.

Vous avez trouvé un article qui répond a vos exigences
mais qui ne correspond pas au concept en termes de
couleur ? Ou bien vous avez une idée ou un besoin et
souhaitez concevoir votre propre produit ?

Rien de plus facile. mbw® vous aide a dépasser les
attentes de vos clients.

YOUR IDEAS IMPLEMENTED
CONVINCINGLY AND FAST!

No two businesses are alike. Therefore, no
promotion should be the same as another. The
more you stand out from the crowd and the more
you respond directly to your customers, the higher
your chances of success. That's why we make
(almost) everything possible.

You have discovered an article that matches your
wishes but does not fit into the concept in terms
of colour? Or you have an idea or requirement
and would like to design your product yourself?
Nothing could be easier.

We support you in making you and your
customers happy.




OPTION 1

ADAPTE A VOS COULEURS - DES PRODUITS
DANS LES COULEURS DE VOTRE CHOIX !

Vous avez trouvé |le produit parfait dans notre
sélection, mais il ne correspond pas a votre
concept ou a vos couleurs d'identité visuelle ?
Pas de probléeme !

Indiquez-nous vos couleurs souhaitées et nous
réaliserons un BAT. Aprés validation, nous produirons
votre produit personnalisé, méme en petites quantités !

TAILORED TO YOU - PRODUCTS IN THE
COLOURS OF YOUR CHOICE!

Have you found the perfect product in our portfolio,
but it doesn’t match your concept or Cl colours? No
problem! Tell us your preferred colours and we will
create a visualisation. After approval, we will produce
your personalised product for you starting with small
minimum quantities!

Modeéle de base
Standard model

Modéle couleur spéciale
Model in custom colours

PRODUCTION
ON DEMAND

NO STOCK

commande.

We have the majority of our products in stock! But the products marked with P.o.D.
are products that only go into production after your enquiry and individual order.

OPTION 2

VOTRE PRODUIT PERSQI\‘INALISE -
PARFAITEMENT AJUSTE A VYOS BESOINS

Vous avez une idée pour créer votre propre
mascotte ? Ensemble, nous développons des articles
promotionnels sur mesure, adaptés a vos besoins.

Avec nos experts en produits, vous concevrez votre
produit unique votre créativité n'a presque aucune
limite.

YOUR CUSTOMISED PRODUCT - PERFECTLY
TAILORED TO YOUR REQUIREMENTS!

Do you have an idea for your own mascot? Together
we will develop customised promotional items that
fulfil your expectations. In close consultation with
our qualified customer advisors, we create your
customised product - there are almost no limits to
your creativity.

La majorité des produits sont en stock ! Cependant, les produits marqués P.O.D. sont
des articles qui ne sont mis en production gu'aprés votre demande et confirmation de




QUANTITES MINIMALES PRODUCTION
POUR VOS PRODUITS EN FABRICATION / COULEURS SPECIALES. eoleduul

NO STOCK
MINIMUM VOLUMES

SPECIAL MODELS AND SPECIAL COLOURED MODELS.

Quantités minimales/
minimum volumes

Couleurs spéciales /

Optionil Special colours

Squeezies® / 1.000
Herr Bert® X Fabrication spéciale / Qté./pcs
Option 2 .
Special model

Couleurs spéciales /

Canard / Optionit Special colours 1.000
ducks 8cm ootion 2 Fabrication spéciale / Qté./pcs Délais de I|vra|s_on : Les’ dglals d’e livraison
ption Special model pour les productions spéciales dépendent
de nombreux facteurs et ne peuvent pas
Option 1 Couleurs spéciales / étre généralisés. Nous vous recommandons
Special colours 2.000 de nous contacter plusieurs mois avant
i ® y . . iz
Schmoozies T Qté./pcs la date de livraison souhaitée. Pour plus
Option 2 Fabrication spéciale / K dinf ti P il
ption Special model informations précises, veuillez vous
adresser a nos conseillers clientéle.
Couleurs spéciales /
Peluche / R2ptionit Special crz)lours ﬁgg(r)ogté?/:ss
:‘ h Delivery Times: Delivery times for custom
plus Option 2 Fabrication speciale / a/upto20cm productions depend on various factors and
Special model 2.000 Qté./pcs cannot be generalized. We recommend
ontion 1 CouleUrs spéciales /. conFactlng us several months bgfore the'
Balle de ption Epecalcaone e desired delivery date. For exact mformauon,
foot douce / y please reach out to our customer service.

softballs Option 2 Fabrication spéciale / Qté./pcs
ption Special model

Couleurs spéciales /

Porte-clés | Option1 i

(canards/peluche) SPeCIal gltens 2.000
Key rings . Fabrication spéciale / Qte./pcs
(ducks/plush) Opt|on 2

Special model
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LAISSEZ-VOU
INSPIRER!

Ces dernieres années, nous avons fabriqué de
nombreux produits (spéciaux) qui ne font plus partie
de notre gamme réguliére. Cependant, de nombreux
outils de production sont encore disponibles, ce qui
nous permet de proposer une nouvelle production

a partir de certaines quantités minimales. N'hésitez
pas a nous contacter !

BE INSPIRED!

In recent years, we have manufactured numerous
(special) products that are no longer in our regular
portfolio. However, many production tools are still
available so that we can offer new production from
certain minimum quantities.

Please do not hesitate to contact us!

(OUTILS DISPONIBLES)
(TOOLS AVAILABLE)
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Réduction du stress / Stress relief
Pour soulager le stress. Par les propriétés du matériau, le produit
prend de nouveau sa forme originale.

To reduce stress, simply “crumple up”. Because of the composition
of the material, the product restores its original shape.

Crissement / Squeaking function
Produit un son gringant quand on le presse.

Produces a squeaking sound when it is “squeezed”.

Nettoyeur d’écrans / Screen-cleaning
Pour le nettoyage de surfaces lisses.

For cleaning smooth surfaces.

Hochet / rattle function
Provoque un bruit de crécelle lors du déplacement.

Produces a rattling sound when moving.

Effet de bruissement / Crackling effect
Produit un bruit de craquement quand il est manipulé.

Produces a crackle sound when it is “crumpled up”

Propriétés de flottabilité stables / Stable floating ability

Ces produits ont des propriétés de flottabilité stables.
Ces canards ont un fond fermé. La plaque métallique insérée
assure des propriétés de flottabilité stables.

These products have stable floating properties
Ducks: These ducks have a closed bottom. The inserted
metal plate ensures stable floating properties.

Flottabilité limitée / Limited floating ability

Ces canards ont des propriétés de flottaison restreintes et peuvent
se renverser dans certaines circonstances en raison de leur forme.
Les canards dotés d'une fonction de couinement peuvent étre
stabilisés a laide d'un poids de course optionnel. (p. 95)

These ducks have limited floating properties and can tip over
under certain circumstances due to their shape. Ducks with a
squeak function can be stabilized with an optional racing weight.
(p- 95)

Ressource naturelle / natural resource

Ces produits sont entierement ou partiellement fabriqués a

partir de matiéres premieres naturelles. Remarque concernant le
caoutchouc naturel : un revétement blanc poudreux (effet patiné)
peut parfois se former sur les canards en caoutchouc naturel. Ce
phénomene est d{ a la nature du matériau et est inévitable. Il est
plus visible sur les couleurs foncées que sur les couleurs claires. Il
n'y a aucune raison de sinquiéter, cela montre simplement que le
caoutchouc est un produit naturel de haute qualité.

These products are made entirely or partly from natural raw ma-
terials. Note on natural rubber: A white, powdery coating (patina
effect) may occasionally form on natural rubber ducks. This is due
to the material and is unavoidable. It is more visible on darker col
ours than on lighter ones. This is no cause for concern and simply
shows that rubber is a high-quality natural product.

Fluorescent / Glowing
Continue a briller pendant un moment apres avoir été éclairé.

Continues glowing for a while after being illuminated.

@)

mz EH]

APERCU DES ICONES - VOTRE GUIDE D'ORIENTATION
ICONS AT A GLANCE - YOUR GUIDE TO NAVIGATION

Réfléchissant / Reflective
Réfléchit la lumiere. Assure une visibilité optimale du trafic routier.

Reflects occurring light. Provides visibility in road traffic.

Fonction Pull-Out / Pull-out-function

Extraction facile et rapide de vos appareils mobiles ou autres
accessoires.

Quick and easy pulling out of mobile devices or features.

Changement de couleur / Colour-changing
Le produit change de couleur a différentes températures ou sous
leffet des rayons UV.

The product changes colour at different temperatures or under
UV radiation.

Made in Germany / Made in Germany

Les articles issus de la production allemande sont signalés par
ces logos.

Items made in Germany are marked with this logo.

Made in Europe / Made in Europe

Les articles issus de la production européenne sont signalés par
ces logos.

Items made in Europe are marked with this logo.

Baby’s Choice / Baby’s Choice

Les articles spécialement recommandés pour les bébés sont
signalés par ce logo sur la base de leurs propriétés matérielles, de
leurs fonctions de couinement ou de I'expérience tactile.

Products recommended especially for babies can be identified by this
logo, which means that the product has unique material properties, a
squeaker function or allows the baby to enjoy haptic experiences

Classification par age / Age rating

Attention : les produits avec cette indication ne conviennent pas
aux enfants de moins de 3 ans.

Attention: The marked items are not suitable for children under
the age of 3.

Attention : les produits avec cette indication ne conviennent pas
aux enfants de moins de 10 mois.

Attention: The marked items are not suitable for children

under the age of 10 months.

Licences & Co. / Licences & Co.

En exclusivité chez nous : protégé par les dessins et
modeéles de I'Union européenne
Exclusively with us: Protected by European Union Designs

© Copyright requis : tous les textes, images et logos sont
légalement protégés par copyrights. Toute utilisation complete
ou partielle nécessite une autorisation écrite de notre part. Cette
formalité s'applique a tous les médias, sites web inclus.

© claim to copyrights: All texts, pictures and graphics are
protected legally by copyrights. Any kind of use - also partial use

requires the written permission of the editor. This applies to all
kinds of media, also to websites.




VOICI COMMENT VOTRE PRODUIT PREND FORM -
TECHNIQUES DE PERSONALISATION CHEZ MBW®:

THIS IS HOW IT BECOMES YOUR PRODUCT -
OUR FINISHING TECHNOLOGIES AT A GLANCE:

DIRECT TRANSFERT([plus] / DIRECT TRANSFER[plus]

DIRECT TRANSFERT [plus] remplace la technique de transfert d'impression numérique utilisée jusqu'a
présent. Elle offre la possibilité de transférer des motifs photoréalistes avec des dégradés et des om-
bres sur des accessoires textiles, des drapeaux publicitaires, des sacs en feutre, des gilets de sécurité

et autres.
0]3(0)
TEX® Le motif est imprimé en CMYK + blanc sur une feuille & l'aide d’'une imprimante numérique. La feuille
permet le positionnement facile du motif, qui est transféré sur le support publicitaire sous l'effet de la
STANDARD chaleur et de la pression.

100

DIREKTTRANSFER[plus] replaces the previous used digital print transfer and offers the possibility to
transfer photo-realistic motifs with gradients and shading onto textile accessories, branding label, felt
bags, safety vests and more.

The design is printed in CMYK + white on a foil using a digital printer. The foil allows easy positioning of
the motif, which is transferred to the advertising medium under the influence of heat and pressure.
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Impression digitale — pour autocollants et articles microfibres

Avec cette méthode d'impression, le motif est directement appliqué sur le matériau apres la préparation numérique
de limpression. Cette méthode d'impression est idéale pour la réalisation de logos / motifs et dégradés de couleurs
photoréalistes et multicolores.

Digital prints — for stickers, microfiber cloths

In the case of this printing method, the motif is directly applied to the material after the printing data has
been digitally prepared. This printing method is ideal for the realisation of photorealistic, multi-coloured
logos /motifs and colour gradients.

Tampographie / Pad-printing

Ce procédé d'impression indirecte, basé sur le principe de
I'héliogravure, consiste a imprégner des tampons en silicone vierges
(pads) de Iimage colorée du motif. La flexibilité du tampon en

silicone permet également d'imprimer des surfaces courbes avec

une grande qualité. La tampographie est la méthode la plus utilisée
pour l'impression sur les produits promotionnels en plastique.Elle

est optimale pour impression de logos monochromes.Pour les
impressions multicolores, les motifs doivent étre vérifiés au préalable.
Les motifs complexes ou comportant des dégradés ne sont pas
réalisables avec la tampographie.

This indirect printing process based on the gravure printing principle
involves blank silicon stamps (pads) being soaked with the colour
image of the motif. The flexible attribute of the silicon stamp also
enables the imprinting of curved surfaces in high quality. Pad-printing
is the most important method for imprinting plastic promotional
products. It is optimal for printing one-coloured logos. For multi-
coloured prints, the motifs have to be checked. Patterned motifs and
gradients are not possible using the pad printing method.

Autocollants / Sticker

Plusieurs produits peuvent étre personnalisés avec des autocollants
(canards en caoutchouc Schnabels®, réflecteurs en plastique rigide,
sacs de présentation). Ces autocollants sont créés a l'aide d'une
impression numérique quadricolore (4c) et sont appliqués sur le
produit. La taille de l'autocollant dépend du modéle.

Several products can be customised using self-adhesive stickers (among
others Schnabels® rubber ducks, hard plastic reflectors, presentation
bags). These stickers are created using a 4c digital print and are sub-
sequently applied to the product. The size of the sticker depends on
the respective model.

Personnalisation des réflecteurs / Coreflect

La personnalisation des réflecteurs Coreflect dépend du
modéle et de la forme.

The refinement of Coreflect reflectors depends on the
model and shape.
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Des produits sympathiques Avec logo - a partir Solutions sur mesure pour Une qualité controlée Grande disponibilité en stock
pour des moments inoubliables de petites quantités différents secteurs depuis plus de 45 ans et livraison rapide
Likeable products for With logo - already starting Tailor made solutions for Tested quality for High stock availability
memorable moments from small quantities different branches more than 45 years and fast delivery

COFFRETS PAR
SECTEUR & THEME
le mout()n Découvrez des idées de cadeaux
inspirantes et trouvez sans peine votre
nouveau support publicitaire !

des Villes THEMED & INDUSTRY BOXES

06 68 69 56 40
S yﬁu&ec}%@’e@ég/m@ gmail.cem

Commandez

une hoite das

Maintenant !
de directement auprés

ur de\produits promoti-
Z pas a nous Contacter |

Passez comman
. devotre revende
Onnels - n'hésite.

Order a p
c t)fx now!
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